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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Eiropas Komisija 2021. gada 18. maija pienéma Pazinojumu par uznémgjdarbibas nodokliem
21. gadsimta!, lai veicinatu stabilu, efektivu un taisnigu uznémumu nodoklu sistému Eiropas
Savieniba. Taja izklastits gan ilgtermina, gan Istermina redz€ums par to, ka atbalstit Eiropas
atveseloSanu péc Covid-19 pandémijas un ka turpmakajos gados nodroSinat pienacigus
publiskos ien€mumus. Tas merkis ir radit taisnigu un stabilu saimnieciskas darbibas vidi, kas
var veicinat ilgtspgjigu un nodarbinatibu veicino$u izaugsmi Savieniba. Sis priekslikums ir
viena no istermina mérktiecigam iniciativam, kuras pazinojuma tika pieteiktas ka Iidzeklis
pasreiz€jas nodoklu sisteémas uzlabosanai, galveno uzmanibu pieversot taisnigas un efektivas
nodoklu uzlikSanas nodrosinasanai.

Lai gan péd€jos gados $aja joma ir panakts ieveérojams progress, jo 1pasi, pienemot Nodoklu
apie$anas novérSanas direktivu (NAND)? un paplaSinot Direktivas par administrativo
sadarbibu (DAS)* darbibas jomu, juridiskas vienibas bez minimala satura un saimnieciskas
darbibas joprojam rada risku, ka tas tiks izmantotas neatbilstigiem nodoklu mérkiem,
piemé€ram, lai izvairitos no nodoklu maksaSanas un apietu nodoklus, ka to apstiprina nesenas
publikacijas plassazinas Iidzeklos*. Lai gan $adu vienibu izmanto$anai var biit pamatoti
iemesli, ir vajadziga turpmaka riciba, lai risinatu situacijas, kad nodoklu maksataji izvairas no
nodoklu tiestbu aktos paredz€tajiem pienakumiem vai rikojas pret€ji nodoklu tiesibu aktu
faktiskajam mérkim, launpratigi izmantojot uznémumus, kas neveic nekadu faktisku
saimniecisko darbibu. Sadu situdciju rezultata samazinas nodoklu maksataju vispargjas
nodoklu saistibas. Sads rezultats izraisa nodoklu sloga parvirzi uz godigu nodoklu maksataju
rékina un izkroplo saimnieciskas darbibas lemumus iekS$€ja tirgii. Ja vien ST situdcija netiks
efektivi noversta, ta rada vidi negodigai konkurencei nodoklu joma un negodigai nodoklu
sloga sadalei. ST direkfiva ir piemérojama visiem uznémumiem, kurus uzskata par nodoklu
rezidentiem un kuri ir tiesigi dalibvalstl sanemt nodoklu rezidenta apliecibu.

Noluka versties pret tadu izvairiSanas no nodoklu maksasanas un nodoklu apieSanas praksi,
kas tieSi ietekmé iekS€ja tirgus darbibu, Saja direktiva ir paredzeti nodoklu apieSanas un
izvairiSanas no nodoklu maksasanas novérSanas noteikumi konkréta joma. Ta ir atbilde uz
Eiropas Parlamenta pieprasjjumu ES rikoties, lai apkarotu caulas vienibu launpratigu
izmantoSanu nodoklu vajadzibam, un visparigak — uz vairaku dalibvalstu, uzn@mumu un
pilsoniskas sabiedribas prasibu péc spécigakas un saskanotakas ES pieejas cinai pret nodoklu
apieSanu un izvairiSanos no nodoklu maksasanas.

. Atbilstiba spéka esosajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

ST direkfiva ir dala no galvenas ES stratégijas par uznémumu tieSajiem nodokliem, lai
nodro$inatu, ka ikviens maksa taisnigu dalu. Komisija péd€jo desmit gadu laika ir
konsekventi 1stenojusi politiku cinai pret nodoklu apieSanu un izvairiSanos no nodoklu
maksasanas.

! COM(2021) 251 final.

2 Padomes Direktiva (ES) 2016/1164 (2016. gada 12. julijs), ar ko paredz noteikumus tadas nodoklu
apieSanas prakses noversanai, kas tiesi iespaido ieksgja tirgus darbibu (OV L 193, 19.7.2016., 1. Ipp.).
3 Padomes Direktiva 2011/16/ES (2011. gada 15. februaris) par administrativu sadarbibu nodoklu joma

un ar ko atce] Direktivu 77/799/EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. Ipp.).
Skatit, pieme&ram, OpenLux izmekl&Sanu un nesen Pandora dokumentus.

LV



LV

Jo 1pasi un ka piemeru var minét to, ka Komisija 2012. gada publicgja Ieteikumu par agresivu
nodoklu planoSanu, iesakot dalibvalstim IpaSus pasakumus pret nodoklu dubultu neuzlikSanu
un maksligiem veidojumiem nodoklu vajadzibam. 2016. gada tika pienemta Nodoklu
apiesanas novérsanas direktiva (NAND), lai nodrosinatu, ka dalibvalstis tiek saskanoti stenoti
galvenie pasakumi pret nodoklu apieSanu, kas izriet no starptautiska nodoklu bazes
samazinasanas un pelnas novirziSanas projekta ricibam. Vienlaikus Direktiva par
administrativo sadarbibu (DAS) kops tas pienemsSanas 2011. gada ir vairakkart parskatita un
paplasinata, lai visa ES vartu veikt plaSu un savlaicigu ar nodokliem saistitas informacijas
apmainu, tostarp par nodoklu nolémumiem un obligatu pienakumu nodoklu starpniekiem
sniegt informaciju par veidojumiem. Starptautiskda méroga kop$§ 2017. gada ir izveidots ES
saraksts ar jurisdikcijam, kas nesadarbojas nodoklu jautajumos, — cita starpa, lai aizsargatu
dalibvalstu nodoklu bazes no treso valstu kait&josas nodoklu prakses.

Tomeér pasreiz€jie ES Iimena nodoklu instrumenti neietver skaidrus noteikumus, kas versti
pret Caulas vienibam, t. i., vienibam, kas neveic nekadu faktisku saimniecisko darbibu, pat ja
tas, iesp&jams, ir saistitas ar $adu darbibu, un kuras var izmantot launpratigi, lai apietu
nodoklus vai izvairitos no nodoklu maksasanas. Risks, ko §adas vienibas var radit vienotajam
tirgum un jo 1pasi dalibvalstu nodoklu bazém, ir uzsveérts nesenajos ar nodokliem saistitajos
skandalos.

. Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem (iespéjamas turpmakas
iniciativas, kuras attiecas uz politikas jomu)

ST direkfiva ir turpinajums Komisijas Pazinojumam par uznéméjdarbibas nodokliem
21. gadsimta stabilai, efektivai un taisnigai uznpemégjdarbibas nodoklu sisttmai ES un
atspogulo vienu no §aja pazinojuma paredzetajam politikas iniciativam. Tadgjadi ta papildina
vairakas citas politikas iniciativas, ko vienlaikus, Tstermina un ilgtermina ierosina Komisija.
To vidd ir priekSlikums Direktivai par globala minimala nodoklu Iimena nodroSinasanu
starptautiskam grupam Savieniba. Sai direktivai, kuras mérkis ir novérst Savieniba registrétu
caulas vienibu izmantoSanu nodoklu vajadzibam, ir plasaka darbibas joma neka Direktivai par
minimalo nodoklu limeni, jo ta aptver visas vienibas un juridiskos veidojumus, kas ir
Savienibas rezidenti nodoklu vajadzibam, neparedzot nekadas robezvertibas, kuru pamata ir
ienémumi. Savukart tiesiskais regul€jums par minimalo nodoklu Iimeni attiecas tikai uz
starptautiskam uzpnémumu grupam un lielam iekSzemes grupam, kuru kopgjie ienémumi
parsniedz 750 miljonus EUR. Sadas grupas ietilpst arT §is direktivas darbibas joma. Tas ir
tapec, ka abam iniciativam ir atSkirigi merki.

Tiesiskais reguléjums par minimalo nodoklu Itmeni attiecas tikai uz likmi, t. 1., nodoklu
Iimeni. Tas neskar nodoklu bazes iesp&jami kait&josas iezimes. Tapat nav japarbauda, vai
vienibai ir pietickams saturs, lai veiktu darbibu, kurai ta ir paredzgeta. Ir taisniba, ka noteikumu
par minimalo nodoklu Iimeni TstenoSana zinama meéra var pakapeniski atturét no caulas
vienibu izveides. Tomer tas v€l nav zinams, un $aja posma to nevar garantet.

Turklat, izslédzot no §is direktivas darbibas jomas grupas, uz kuram attiecas Direktiva par
minimalo nodoklu limeni, tiktu radita nevienlidziga attieksme pret “Caulas” vienibam, kas
pieder pie mazakam grupam, kuras nesasniedz 750 miljonu EUR robezvértibu. Proti, saskana
ar So direktivu galvenokart tiesi lielas starptautiskas uzn€mumu grupas sanemtu atbrivojumu
no parredzamibas prasibam un fiskalajam sekam.
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Papildu pazinotas iniciativas ietver priekslikumus, kas paredz, ka visam ES vienibam katru
gadu japublic€ to efektiva nodokla likme, un paredz versties pret nodoklu stimuliem par labu
parada finans€Sanai, vienotaja tirgii nodrosSinot pasu kapitala finans€jumu ar tadiem paSiem
nosacijumiem ka paradam. Turklat $1 direktiva ir saskana ar Savienibas politiku attieciba uz
informacijas par faktiskajiem Ipasniekiem parredzamibu un papildina to.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

TieSo nodoklu tiesibu akti ietilpst Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 115. panta
darbibas joma. St klauzula paredz, ka tiesibu aktu tuvinasanas pasakumi saskana ar So pantu
veicami, izmantojot direktivas juridisko formu.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Sis priekslikums atbilst subsidiaritates principam. Jautajuma batiba paredz visam iek$gjam
tirgum kopigu iniciativu.

Sis direktivas noteikumu mérkis it novérst nodoklu apie$anas un izvairi$anas no nodoklu
maksaSanas praksi parrobezu situacijas un paredz€t vienotus noteikumus IstenoSanai
dalibvalstu tiesibu aktos koordinéta veida. Sadus mérkus nevar pienemama veida sasniegt ar
ricibu, ko veic katra dalibvalsts, rikojoties atseviski.

Juridisko vienibu un veidojumu bez minimala satura izmantoSana nodoklu apieSanas vai
izvairiSanas no nodoklu maksaSanas noliikos parasti neaprobezojas tikai ar vienas dalibvalsts
teritoriju. Attiecigo shemu galvena iezime ir ta, ka vienlaikus ir iesaistitas vairak neka vienas
dalibvalsts nodoklu sisteémas. Tapéc tada shéma, kura biitu paredzets izmantot Caulas vienibu,
kura atrodas cita dalibvalsti, varétu skart vairakas dalibvalstis.

Dalibvalstu nodoklu apieSanas un izvairiSanas no nodoklu maksasanas novérSanas noteikumu
parskatiSana liecina par sadrumstalotibu. Dazas dalibvalstis ir izstradajuSas meérktiecigus
noteikumus vai praksi, tostarp satura krit€rijus, lai cinitos pret Caulas vienibu launpratigu
izmantoSanu nodoklu joma. Tomeér lielaka dala dalibvalstu nepieméro meérktiecigus
noteikumus, bet izmanto visparigus launpratigas izmantoSanas noveérSanas noteikumus, kurus
tas parasti pieméro katra gadijuma atseviSki. Pat to nedaudzo dalibvalstu vidi, kuras ir
izstradajusas mérktiecigus noteikumus valsts Itmeni, noteikumi ievérojami atSkiras un vairak
atspogulo konkréto valstu nodoklu sistémas un prioritates, nevis pieveérSas iekS€ja tirgus
dimensijai.

Ja dalibvalstis rikotos individuali, tad pasreiz€ja sadrumstalotiba turpinatos un, iespgjams, vel
vairak pasliktinatos. Sada pieeja saglabatu pasreizéjo neefektivitati un izkroplojumus, ko rada
dazadu pasakumu mijiedarbiba. Ja mérkis ir pienemt risinajumus, kas darbojas ieksgja tirga
kopuma, un uzlabot ta (iek$&jo un ar&jo) noturibu pret izvairisanas no nodoklu maksasanas un
nodoklu apieSanas praksi, kas ietekm€ vai var vienadi ietekmét visas dalibvalstis, tad
atbilstiga turpmaka riciba ietver koordinétu iniciativu ES limeni.

Turklat ES iniciativa raditu pievienoto vértibu salidzinajuma ar to, kas panakams,
dalibvalstim rikojoties atseviski savas valsts limeni. Nemot véra to, ka paredzetajiem
noteikumiem ir parrobeZzu dimensija un ka Caulas vienibas parasti izmanto, lai samazinatu
nodoklu bazi cita dalibvalsti, kas nav Caulas vienibas atraSanas valsts, visos priekSlikumos ir
obligati jarod Iidzsvars starp atSkirigajam interesem ieksgja tirgi un kopigu meérku un
risindjumu noteikSana janem véra visa kopaina. To var panakt tikai ar centraliz&ti izstradatu
tiesibu aktu. Turklat vienota pieeja Caulas vienibam nodroSinatu juridisko noteiktibu un
samazinatu atbilstibas nodro§inasanas izmaksas uznémumiem, kas darbojas ES.
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Tadel sada pieeja atbilst subsidiaritates principam, kas noteikts Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta.

. Proporcionalitate

Paredzétie pasakumi neparsniedz to, kas nepiecieSams, lai nodroSinatu minimalo
nepiecieSamo ieks€ja tirgus aizsardzibas limeni. Tad€jadi direktiva nav paredz€ta pilniga
saskanoSana, bet tikai dalibvalstu nodoklu sisttmu minimala aizsardziba.

Jo 1pasi direktiva ir paredzets tests, lai palidz€tu dalibvalstim identific€t acimredzamus
gadijumus, kad caulas vienibas saskanota veida tiek launpratigi izmantotas nodoklu
vajadzibam visa ES. Lai identific€tu Caulas vienibas, uz kuram neattiecas ST direktiva, turpina
piemérot valsts noteikumus, tostarp noteikumus, ar kuriem transponé ES tiesibu aktus. Ar §is
direktivas pasakumiem turklat So pédgjo wvalsts noteikumu piemé&roSanai butu jaklust
vienkarsakai, jo dalibvalstim biis pieejama jauna informacija par Caulas vienibam. Turklat
direktiva ir noteiktas sekas Caulas vienibam, pienacigi nemot véra starp dalibvalstim un
treSam valstim noslégtos noligumus un konvencijas par ienakuma un attiecigd gadijuma
kapitala nodoklu dubultas uzlikSanas novérsanu.

Tadgjadi direktiva nodrosSina vien saskanotibas pamatlimeni Savieniba, kas nepiecieSams tas
mérku sasniegSanai. Tade] priekSlikums paredz tikai tos pasakumus, kas ir nepiecieSami §a
mérka sasniegSanai, un ir saskana ar proporcionalitates principu.

o Juridiska instrumenta izvéle

Priekslikums ir par direktivu, kas ir vienigais pieejamais instruments saskana ar juridisko
pamatu LESD 115. panta.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izvertéjumi / speka esoso tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Speka esoSie nodoklu apieSanas novérSanas tiesibu akti neietver pasakumus, kas versti uz
uznémumiem, kuriem nav minimala satura nodoklu vajadzibam. Tapéc izvertgjums nav
biitisks.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

caulas vienibu un veidojumu izmantoSanu nodoklu vajadzibam. Taja bija 32 jautajumi, kuru
mérkis cita starpa bija definét problému un tas c€lonus un noteikt piemérotu ES ricibas veidu
un galvenas tadu Caulas vienibu iezimes, kuram ir risks tikt launpratigi izmantotam nodoklu
vajadzibam. ApsprieSanas noslédzas 2021. gada 27. augusta ar kopuma 50 atbildém.

Visi respondenti atzist, ka, neraugoties uz nesenajiem ES nodoklu apieSanas noveérSanas
pasakumiem, joprojam pastav nodoklu apieSanas un izvairiSanas no nodoklu maksaSanas
probléma, tostarp launpratigi izmantojot Caulas vienibas. DaZi respondenti atzinigi veérté
jaunus mérktiecigus pasakumus, lai noverstu launpratigu izmantoSanu nodoklu joma, savukart
citi uzskata, ka tie, iesp&jams, ir priekslaicigi.

Respondenti norada, ka galvenie problémas c&loni ir dalibvalstu nodoklu administraciju vajas
sp&jas un nepietickama administrativa sadarbiba.
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Attieciba uz Caulas vienibu kopigajam iezimém, kas rada risku, ka tas varétu tikt launpratigi
izmantotas nodoklu vajadzibam, pastav plasa vienpratiba par to, ka viena no tam ir sava
bankas konta neesiba un ka ta ir indikativa. Pastav ar1 plasa viedoklu vienpratiba, ka vél viena
kopiga iezime ir tada, ka direktori parsvara nedzivo taja valsti, kura atrodas vieniba. Tomér
par citiem faktoriem, piem&ram, darbinieku skaitu, nav plasas vienpratibas, ka tie biitu
attiecinami.

Turklat respondenti piekrit, ka launpratigas izmantoSanas riskam paklautas caulas vienibas,
visticamak, tiks identificétas starp tadam vienibam, kas nodarbojas ar pasu kapitala vai
intelektuala Tpasuma turé€Sanu un parvaldibu vai finans€Sanas un lizinga darbibam. Lai gan
respondenti uzskata, ka Caulas vienibu, kas ir paklauta launpratigas izmantos$anas riskam, var
izveidot jebkada juridiska forma, Skietami pastav viedoklis, ka trasti ir paklauti nedaudz
lielakam riskam. Tas, vai vieniba ir mazais vai vidgjais uznémums (MVU), nav butiska
iezime, kas janem vera.

Jo 1pasi 33 respondenti, un ties$i uznémumi un profesionalas apvienibas nodro§inaja apjomigu
ieguldijumu, kas parsniedz apsprieSanas jautajumus. Liela dala So respondentu atskiriba no
citiem respondentiem pauda bazas par to, ka jaunie ES tiesibu akti, kas skar nodoklu apiesanu
un izvairiSanos no nodoklu maksasanas, launpratigi izmantojot Caulas vienibas, varétu biit
nelaika, nemot véra ari starptautiskas diskusijas par globalo minimalo efektivo nodoklu
uzlikSanu.

Turklat Sie respondenti uzsver, ka ir gruti defingt, kas ir ¢aulas vieniba, un ka satura trikuma
novértésana ir atkariga no katras konkrétas vienibas faktiem un apstakliem. Saja sakara tie
uzsver, ka nodoklu maksatajiem vajadzetu biit faktiskam tiesibam iesniegt pieradijumus par
saviem 1paSajiem apstakliem. Lietderigi ir tas, ka Sie respondenti ir noradijusi arT konkrétus
tadu struktiiru piemerus, kuras var€tu uzskatit par struktiiram bez satura, t. i., par ¢aulu, bet
kuras ir izveidotas nevis nodoklu prieksrocibu giiSanai, bet gan pamatotu komercialu iemeslu
del.

Papildus sabiedriskajai apsprieSanai notika meérktieciga apsprieSanas ar valstu ekspertiem
sanaksme, un péc tam notika divpus€jas konsultacijas. Kopuma dalibvalstis pauda atbalstu
jaunai ES iniciativai, kas skar Caulas vienibu launpratigu izmantoSanu, lai iegiitu nodoklu
priekSrocibas. Dalibvalstis atzinigi vért€ja to, ka ir definéti kopigi noteikumi par caulas
vienibu launpratigu izmantoSanu un ari paredz€ta administrativas sadarbibas sistéma.
Dalibvalstis arT iestajas par jauno pasakumu plaSu darbibas jomu un uzsveéra, ka biitu jaaptver
ar1 MVU. No pieejamajiem politikas risinajumiem dalibvalstis pauda atbalstu reglamentgjoSai
ricibai.

Izstradajot priekSlikumu, Komisija néma veéra apsprieSanas rezultatus. Konkrétak, no
dazadiem politikas risindgjumiem Komisija izraudzijas iesniegt priekSlikumu par
reglament€joSu un saistoSu ricibu, t.1., direktivu saskana ar LESD 115. pantu. Turklat
ierosinataja direktiva tiek raksturotas vienibas, kas paklautas riskam biit par ¢aulu un tikt
launpratigi izmantotam, lai ieglitu nodoklu priekSrocibas, vadoties péc $adam vienibam
kopigu pazimju kopuma. Tomeér konkrétas ¢aulas vienibas ir izslégtas uzreiz, jo tas parasti
izmanto pamatotu komercialu iemeslu dél. 1zstradajot raksturigos kriterijus, kas lautu noskirt
riskam paklautas vienibas, un nosakot gadijumus, kas biitu jaizslédz, jo tie nerada nodoklu
apieSanas vai izvairiSanas no nodoklu maksaSanas risku, Komisija izmantoja ieintereséto
personu sniegto informaciju. MVU nav izslégti no priekslikuma, jo pastav plasa vienpratiba
par to, ka tie rada attiecigos riskus. Atzistot, ka saturu galu gala nosaka faktu un apstaklu
kopums, direktiva ir ietverts mehanisms, kas lauj nodoklu maksatajiem apstridét taja noteikta
testa rezultatu, tostarp sniedzot pieradijumus par komercialiem, ar nodokliem nesaistitiem
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motiviem, kas ir pamata konkr&tai struktiirai. Tapat ar1 struktiras, kas nav izveidotas ar
galveno merki iegtit nodoklu priekSrocibas, var izmantot mehanismu, lai pieprasitu tiliteju
atbrivojumu.

Attieciba uz jautajumu, vai pasakumi, kas versti pret Caulas vienibu launpratigu izmantoSanu
nodoklu vajadzibam, biitu savlaicigi vai prieksSlaicigi, Komisija uzskata, ka §adi pasakumi
patieS$am ir nepiecieSami. Par $adu pasakumu nepiecieSamibu skaidri liecina pastavigie
skandali par €aulas vienibu launpratigu izmantoSanu visa pasaul€ un jo 1pa$i vienotaja tirgu.
Noteikumu par globalu minimalu efektivu nodoklu uzlikSanu piemé&rosana nakotn€ pilniba
neatrisinatu jautajumu par caulas uznémumiem, jo Sie noteikumi attiektos tikai uz
starptautiskiem uzn€mumiem, kas atbilst 750 miljonu EUR robezvertibai, tadgjadi atstajot
arpus darbibas jomas visus uzn€mumus zem §is robezvertibas. Tapat Komisija atzinigi verté
to, ka dalibvalstu nodoklu bazes aizsardziba tiek nodroSinata Sajos arkartas apstaklos, ko
radijusi veselibas krize, kas ir vél jo svarigak ilgtsp&jigas ekonomikas nodrosinasanai.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Nosakot piemérotus pasakumus, lai noverstu Caulas vienibu launpratigu izmantoSanu nodoklu
vajadzibam, Komisija balstljas uz plasu pétijumu, ko veica Starptautiskais fiskalas
dokumentacijas birojs (/BFD). Petijums tika iesniegts Komisijai sabiedriskas apsprieSanas
ietvaros. Taja secinats, ka paSreiz€jie ES pasakumi cipai pret nodoklu apieSanu nav
pietickami, lai risinatu ar nodokliem saistitus jautajumus, kas skar Caulas uznémumus, un
atzinigi veért§jama ir koordin€ta riciba, kas veicina parrobezu konsekvenci attieciba uz
nodoklu rezimu, kas piemérojams Caulas veidojumiem. P&tijuma ar1 konstatéts, ka dalibvalstu
noteikumi, kas skar konkreti caulas veidojumus, ir sam&ra atskirigi. V&l Komisija izmantoja
petijumu par pastkastites uzn€émumiem, ko veica argjs darbuznéméjs un kas tika pasiitits
neatkarigi no §Ts iniciativas.

Komisija izmantoja So pétjjumu rezultatus, defingjot konkrétas iezimes, péc kuram bitu
janoskir tadas vienibas, kam neparprotami piemit Caulas risks un risks tikt launpratigi
izmantotam, lai iegiitu nodoklu prieksrocibas.

. Ietekmes novértejums
Gatavojot So iniciativu, tika veikts ietekmes novertejums.

2021. gada 22. oktobr1 Reguléjuma kontroles padome (RKP) sniedza pozitivu atzinumu ar
atrunam par iesniegto ietekmes novertejumu attieciba uz So priekSlikumu, tostarp vairakus
ierosindjumus uzlabojumiem’. Ietekmes novértgjuma (IN) zinojums tika vélreiz parskatits,
ieverojot So informaciju, ka paskaidrots turpmak.

IN papildus pamatscenarijam, proti, bez ricibas, ir izskatiti Cetri politikas risinajumi.
1. risinajums  bija  Tstenot  ieteikuma  tiesibu  pasakumus, paplaSinot  esosa
profesionalizvertéSanas instrumenta — Ricibas kodeksa (uznémejdarbibas nodokli) — pilnvaras.
Ka alternativa ietekmes novértéjuma tika izskatita iespgja Komisijai pienemt ieteikumu
dalibvalstim. Tomér var sagaidit, ka ieteikuma tiesibu instrumentiem biis ierobezota ietekme,
risinot problému, kas saistita ar ¢aulas vienibu launpratigu izmantoSanu nodoklu vajadzibam;
tas ir parrobezu jautajums, un tam nepiecieSama konsekventa pieeja visa ES, ko nevar
nodros$inat ar ieteikuma tiesibam.

[Logums OP pé&c public€Sanas pievienot saiti uz ietekmes novertgjuma kopsavilkumu un RKP pozitivo
atzinumu]
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Risinajums Nr. 2, 3 un 4 ir regulativs un paredz noteikumu kopumu, kas biitu jaieviesS visas
dalibvalstis. Tie atSkiras pec koordinacijas pakapes. 2. risinajuma bija paredzeta krit€riju un
procesu koordinéSana caulas vienibu identificéSanai, ka ari tiem piem€rojama rezima
koording$ana. 3. risinajuma papildus 2. risinajumam ir paredz€ts automatiskas informacijas
apmainas mehanisms. Ar 4. risingjumu 3. risinajumam tiek pievienotas sankcijas pret
neatbilstigdm vienibam.

Dazadie risinajumi tika salidzinati péc Sadiem kriterijiem: a) efektivitate Caulas vienibu
launpratigas izmanto$anas samazinasana, b) nodoklu guvumi publiskajam finansém, c)
atbilstibas nodroSinaSanas izmaksas uznémumiem, d) atbilstibas nodroSinasanas izmaksas
nodoklu administracijam, e) netieSa ietekme uz vienoto tirgu, f) netieSa ietekme uz
konkurenci starp uznémumiem, g) netieSa ietekme uz ES konkur€tsp&ju, h) netiesa ietekme —
sociala ietekme un i) saskanotiba. Salidzinajuma atklajas, ka 2., 3.un 4. risinajums,
neraugoties uz to izmaksam, varétu efektivi sasniegt §Ts iniciativas mérkus. Skiet, ka
4. risinajumam ir vislabakie rezultati. Konkrétak, paredzams, ka tas nodroSinas visaugstako
atbilstibas limeni no to vienibu puses, uz kuram attiecas darbibas joma, un vienlaikus tas ir
saskanots ar pasreiz€jo ES programmu cinai pret nodoklu apieSanu un izvairiSanos no
nodok]u maksaSanas un papildina eso$as informacijas apmainas sist€mas.

letekme uz ekonomiku

Ekonomiskas ietekmes noveért€§juma veikSanai bija pieejams ierobeZzots datu apjoms, jo
iniciativa attiecas uz tada veida vienibu, par kuru ir loti maz datu un nav visparpienemtas
definicijas.

leguvumi

Tomér paredzams, ka v€lamajam risindjumam (4. risinajums) bis pozitiva ekonomiska
ietekme. Ka galvenais tieSais ieguvums paredzams tas, ka, samazinot caulas vienibu
launpratigu izmantoSanu ES, palielinasies nodoklu ien€mumu iekas@Sanas apmeérs. Pat neliels
pasreiz€jo aplésto nodoklu zaud&umu (ES aptuveni 20 miljardi EUR) samazinajums
nodroSinas ievérojamus papildu publiskos resursus. 4. risinajums ir visefektivakais, jo caulas
vienibas pastavéSanas identific€Sanas rezultatu pastiprina sekas: informacijas apmaina starp
dalibvalstim un kopigs sankciju reZims ES Iimen1. DaZus papildu tieSos ieguvumus var€ja giit
no regulativajam maksam, ko rada sankcijas. Turklat iniciativa sniegs biitiskus netieSus
ieguvumus. Pateicoties Sai ricibai, tiks vakta veértiga informacija, lai labak izprastu caulas
vienibu nodoklu vajadzibam fenomenu. Sis risinajums turklat signalizés, ka ES ir apnémusies
sava teritorija izbeigt nodoklu apieSanu un izvairiSanos no nodoklu maksaSanas, tadgjadi
veicinot nodoklu saistibu izpildi.

Izmaksas

Galvenas izmaksas saistiba ar izv€l€to risinajumu, ir atbilstibas nodroSinasanas izmaksas, kas
pieaugs gan uznémumiem, gan nodoklu administracijam. Paredzams, ka nodoklu saistibu
izpildes izmaksas uzp€mumiem palielinasies nedaudz. Kopuma izmaksam vajadzetu bt
salidzino$i ierobezotam, jo paredzams, ka to uzp@émumu skaits, uz kuriem attieksies §1
iniciativa, bis neliels (mazak neka 0,3 % no visiem ES uznémumiem), un papildu datiem, kas
japazino darbibas joma ietilpstoSajiem uznémumiem, vajadze€tu bit viegli izglstamiem un
salidzino$i vienkarSi sniedzamiem. Paredzams, ka arl nodoklu administracijam izmaksas
nedaudz palielinasies. Nodoklu administracijam biitu japaplaSina savas spgjas, lai parvalditu
informaciju, kurai tam bis piekluve, jaievies sisteémas, kas atbalsta informacijas apmainu, un
jaisteno ierosinatas sankcijas. Sa priekslikuma uzbiive paredz mérki rast labu lidzsvaru starp
pozitivo ietekmi un papildu slogu. Pastav risks, ka dalibvalstim triks sp&jas pildit jaunos
pienakumus, piem&ram, attieciba uz nodoklu nolémumu parvaldibu.
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Galvenas ieviestds izmainas

RKP sniedza pozitivu atzinumu ar atrunam par ietekmes noveért€jumu. Jo ipasi Regul&juma
kontroles padome noradija, ka ietekmes novert§juma nav skaidrs, kapec nodoklu apieSana un
izvairiSanas no nodoklu maksasanas biitu jarisina kopa un ka atskirt likumigas Caulas vienibas
no tadam, kuras launpratigi izmanto nodoklu vajadzibam. RKP ari noradija, ka ietekmes
novert§juma nav sniegts pietickams parskats par iesp&amiem alternativiem un/vai
papildinosiem pasakumiem péc ES tiesibu aktu ievieSanas. Turklat RKP noradija, ka ietekmes
novert§jums butu jauzlabo attieciba uz kvantitativam aplésém, jo Tpasi atbilstibas
nodro$inasanas izmaksam uznémumiem, un galvenaja analiz€ butu labak jaatspogulo dazadi
ieinteres€to personu viedokli. letekmes novertéjuma I pielikuma ir paskaidrots, ka tika nemtas
vera RKP atrunas. Vairakas IN dalas tika parskatitas un tika pievienotas jaunas dalas, lai
kliedétu RKP paustas bazas. Pirmkart, ir pievienota jauna iedala, lai izskaidrotu, ari ar
piemériem, ka caulas vienibas lidzigd veida var izmantot gan nodoklu apieSanas, gan
izvairiSanas no nodoklu maksasanas praksei un kapéc tadel ir iesp&jams to risinat kopa.
Turklat ietekmes noveért€jums ir parskatits, lai precizétu, ka atSkiriba starp likumigam un
nelikumigam cCaulam ir jautajums par to, ka tas tiek izmantotas, nevis par to uzbtvi. Otrkart,
ietekmes novertjums ir paplaSinats, lai detalizeti atspogulotu dazadas alternativas, kas tika
apsvertas agrina posma, lai noverstu Caulas vienibu problematisko izmantoSanu nodoklu
joma. Saja sakara ir paskaidrots, kapéc nav popularizéta iesp&ja reglamentdt trasta un
uznémuma pakalpojumu sniedz€jus ka atsevisks vai papildu pasakums. Sikak analizeti ar
iemesli, kapéc satura prasibu ievieSana tika uzskatita par piemérotu paredzeétajam meérkim.
Treskart, IN ir parskatits, lai ieklautu sikaku informaciju par apléstajam atbilstibas
nodro$inasanas izmaksam uzn€mumiem un administracijam un jo 1pasi sikaku informaciju par
aplésu apsveérumiem, papildu argumentus un jaunus pieradijumus. Turklat vairakas ietekmes
noveérte§juma galvenas dalas iedalas ir parskatitas, lai ieklautu attiecigo ieintereséto personu
devumu, kas iegiits sabiedriskas un 1pasas apspriesanas procediiras.

4. IETEKME UZ BUDZETU
Skatit tiesibu akta priekSlikuma finanSu parskatu.

5. CITI ELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudziSanas, izverteSanas un zino$anas kartiba

Péc tam, kad Sis priekSlikums biis pienemts direktivas veida, tas buitu jatransponé dalibvalstu
tiesibu aktos Iidz 2023. gada 30. jiinijjam, un tam biitu jastajas speka 2024. gada 1. janvari.
Lai uzraudzitu un noveértétu direktivas TstenoSanu, dalibvalstis katru gadu sniedz Komisijai
attiecigu informaciju par katru taksacijas gadu, tostarp statistikas datu sarakstu. Attieciga
informacija ir izklastita direktivas 12. panta.

Reizi piecos gados, kas biitu jasak skaitit péc [2024. gada 1. janvara], Komisija iesniedz
zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par §is direktivas piemérosanu. Sa priekslikuma
rezultatus ieklaus novertéjuma zinojuma Eiropas Parlamentam un Padomesi, kuru iesniegs lidz
[2029. gada 1. janvarim].

. Detalizets konkrétu prieksSlikuma noteikumu skaidrojums

Direktiva kopuma ir plasa tvéruma, un tas merkis ir aptvert visus uznémumus, kurus var
uzskatit par dalibvalsts rezidentiem nodoklu vajadzibam, neatkarigi no to juridiskas formas.
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Saja zina ta attiecas ari uz juridiskiem veidojumiem, pieméram, ligumsabiedribam, ko
nodoklu vajadzibam uzskata par rezidentiem dalibvalsti.

Direktiva attiecas uz 1pasu shému, ko izmanto, lai apietu nodoklus vai izvairitos no nodoklu
maksasanas. Paredzéta shéma ietver tadu uzn@émumu dibinasanu Eiropas Savieniba, kuri,
domajams, veic saimniecisku darbibu, bet kuri faktiski nekadu saimniecisko darbibu neveic.
Gluzi pretgji, to pastavésanas iemesls ir sniegt konkrétas nodoklu prieksrocibas to faktiskajam
Ipasniekam vai visai grupai, pie kuras tie pieder. Pieméram, finansu parvalditajuznémums var
iekasét visus maksajumus par uznémumu finanSu darbibam dazadas ES dalibvalstis,
izmantojot atbrivojumus no ieturamajiem nodokliem saskana ar Procentu un honoraru
maksajumu direktivu®, un péc tam nodot $os ienakumus saistitam uznémumam tresas valsts
jurisdikcija ar zemu nodokla likmi, izmantojot labvéligus nodoklu noligumus vai pat
konkrétas dalibvalsts nodoklu tiesibu aktus. Lai novérstu $o sheému, Saja direktiva ir noteikts
tests, kas palidzes dalibvalstim identific€t uznémumus, kuri veic saimniecisko darbibu, bet
kuriem nav minimala satura un kurus launpratigi izmanto, lai iegiitu nodoklu priekSrocibas.
So testu var visparigi nosaukt par “satura testu”. Turklat direktiva $adiem uznémumiem,
kuriem nav minimala satura (¢aulam), ir paredz&tas fiskalas sekas. Ta paredz ar1 automatisku
informacijas apmainu, ka ar7 iesp&jamu vienas dalibvalsts pieprasijumu citai dalibvalstij veikt
nodoklu reviziju attieciba uz plasaku uzn€mumu grupu, kuriem domajams piemit risks (jo tie
atbilst konkrétiem nosacijumiem), bet kam ne obligati triikst satura §is direktivas izpratné.
Atbilstosa nodoklu rezima noteiksSanai un informacijas apmainai butu jaattur no merktiecigas
shémas izmantoSanas, jo tiktu neitraliz€tas iegtitas vai paredzamas nodoklu prieksrocibas.

Nemot veéra iepriek§ mingto, direktiva ir strukturéta ta, lai p&c bitibas atspogulotu katra
iepriek§ minéta satura testa posma logisko secibu. Ir 7 posmi: uznémumi, kuriem jasniedz
informacija (jo ir konstatéts, ka tie ir paklauti riskam); informacijas sniegSana; iesp&ja sanemt
atbrivojumu no informacijas sniegSanas, ja nav nodoklu motivu; prezumpcija, ka trukst
minimala satura; atspékoSanas iesp€ja; fiskalas sekas; automatiska informacijas apmaina,
padarot datus pieejamus centrala direktorija, ka ar1 iespgams pieprasijums veikt nodoklu
reviziju.

Uznémumi, uz kuriem attiecas informacijas sniegsanas piendakums

Pirmaja posma dazadie uznémumu veidi tiek iedaliti tados, kuriem ir satura trikuma un
launpratigas izmantoSanas nodoklu vajadzibam risks pretstata tadiem uznémumiem, kuriem
Sads risks ir zems. Riska gadijumi ir tadi, kam vienlaikus piemit vairakas iezimes, kuras
parasti tiek identificétas uzngmumiem bez satura. Sos kritérijus kopa deve par “ieejas kritériju
kopu”. Zema riska gadijumi ir tadi gadijumi, kuros neizpildas neviens vai izpildas tikai dazi
no Siem krit€rijiem, t. i., neizpildas visa ieejas krit€riju kopa vienlaikus.

Attiecigo kriteériju, kas veido ieejas kriteriju kopu, meérkis ir noskirt ka riskantus tadus
uznémumus, kuri Skietami iesaistas parrobezu darbibas, kas ir geografiski mobilas, un turklat
izmanto citus uznémumus savam administracijas vajadzibam, jo 1paSi profesionalus
pakalpojumu sniedzgjus, kas ir treSas personas, vai tamlidzigus uzpémumus.

Zema riska gadijumi, kas neatbilst ieejas krit€riju kopai, nav bitiski direktivas mérkiem.
Tapéc resursus var koncentrét uz visriskantakajiem gadijumiem, t. i., tiem, kuriem ir visas
butiskas iezimes un kuri tad€jadi atbilst ieejas kritériju kopai.

Padomes Direktiva 2003/49/EK (2003. gada 3. juinijs) par kopigu nodoklu sistému, ko pieméro procentu
un honoraru maksajumiem, kurus veic asocieti uznémumi dazadas dalibvalstis (OV L 157, 26.6.2003.,

49. Ipp.).
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Nodoklu noteikumu noteiktibas labad uznémumi, kas veic noteiktas darbibas, tiek
neparprotami definéti ka izn@mums un tapéc jau no pasa sakuma tiek uzskatiti par zema riska
uznémumiem un direktivas mérkiem nebutiskiem uznémumiem. Pie tiem pieder uznémumi,
kas vai nu neatbilst krit€riju kopai, vai ar1 kopaiatbilst, bet vélaka testa posma tiek uzskatiti
par nebiitiskiem direktivas mérkiem. Uznémumiem, uz kuriem attiecas kads no izp€mumiem,
nav jaizverte, vai tie atbilst ieejas kriteriju kopai.

Informacijas sniegsana

Tikai tie uzn@mumi, kas pirmaja posma tika uzskatiti par riskantiem, pariet uz otro posmu,
kas ir satura testa galvenais posms. Nemot véra to, ka Sie uzn€mumi ir paklauti riskam, tiem
tiek lugts nodoklu deklaracijas sniegt informaciju par savu ekonomisko saturu.

ZinoSana par saturu nozimé sniegt konkrétu informaciju, kas parasti jau ietilpst uzn€muma
nodoklu deklaracija, tada veida, kas atvieglo uzn@muma veiktas darbibas novertésanu.
Uzsvars tiek likts uz pasSiem apstakliem, kas parasti pastav uznémuma, kur§ veic bitisku
saimniecisko darbibu.

Par svarigiem uzskata tris elementus: pirmkart, telpas, kas pieejamas vienigi uzn€muma
lietoSanai; otrkart, vismaz viens savs un aktivs bankas konts Savieniba; un treskart — vismaz
viens direktors, kas dzivo uznémuma tuvuma un piesaistits ta darbibai, vai, alternativi,
pietickams skaits uznémuma darbinieku, kuri nodarbojas ar ta pamatdarbibu, kas rada
iendkumus, un dzivo uzp@muma tuvuma. Direktora piesaisti uznémuma darbibai var
apliecinat vina kvalifikacija, kurai butu jalauj direktoram aktivi piedalities [emumu
pienemsSanas procesos, formalas pilnvaras, kas tam pieskirtas, un direktora faktiska lidzdaliba
uznémuma ikdienas vadiba. Ja neviens direktors ar nepiecieSamajam kvalifikacijam nedzivo
uznémuma tuvuma, alternativi biitu sagaidams, ka uznémumam biis pietickama saikne ar
dalibvalsti, kura tiek apgalvota nodoklu rezidence, ja lielakai dalai ta darbinieku, kas veic
ikdienas funkcijas, rezidence nodoklu vajadzibam ir §is dalibvalsts tuvuma. Arl lémumu
pienemsanai biitu janotiek uznémuma dalibvalsti. Sie Tpasie elementi ir izvéléti, pamatojoties
uz starptautisko standartu par biitisku saimniecisko darbibu nodoklu vajadzibam.

Japatur prata, ka Sie elementi ir noteikti attieciba uz uzp€mumiem, kuri veic parrobezu
darbibas, kas ir geografiski mobilas, un kuriem nav paSu resursu savas administracijas
vajadzibam.

Turklat zinojumam japievieno pietickami dokumentari pieradijumi, kas japievieno ari
nodoklu deklaracijai, ja tas vel nav izdarits. NepiecieSamo pieradijumu mérkis ir laut nodoklu
administracijam tieSi parbaudit pazinotas informacijas patiesumu, ka arl sniegt vispargju
parskatu par uzn€muma situaciju, lai apsvertu, vai uzsakt nodoklu reviziju.

Prezumpcija par minimald satura tritkumu un nodoklu launpratigu izmantosanu

Testa treSaja posma ir noteikts, ka jaizverte informacija par saturu, ko uznémums ir pazinojis
otraja posma. Taja ir noteikts, ka biitu jakvalificé informacijas sniegSanas rezultats, t. 1.,
uznémuma pazinojums, ka tam ir vai nav attiecigo elementu, vismaz no pirma acu uzmetiena.

Uznémums, kur§ ir riska gadijums, jo tas atbilst ieejas krit€riju kopai, un kura sniegtas
informacijas rezultata art tiek konstatets, ka tam nav vismaz viena no bitiskajiem elementiem,
kas raksturo saturu, biitu jauzskata pair “Caulu” direktivas izpratng, t.i., par uznémumu,
kuram trukst satura un kuru launpratigi izmanto nodoklu vajadzibam.

Uznémums, kurs ir riska gadijums, bet kura sniegta informacija liecina, ka tam ir visi butiskie
satura elementi, nebiitu jauzskata par “Caulu” direktivas izpratné. Tomer $1 prezumpcija
neizslédz to, ka nodoklu administracijas tomér uzskata, ka $§ads uznémums:
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o ir Caula direktivas izpratné, jo iesniegtie dokumentarie pieradijumi neapstiprina
pazinoto informaciju, vai

o ir Caula vai tam nav bitiskas saimnieciskas darbibas saskana ar vietgjiem
noteikumiem, kuri ir arpus $is direktivas, nemot véra iesniegtos dokumentaros
pieradijumus un/vai papildu elementus, vai

o nav jebkadas tam izmaksato ienakumu pliismas faktiskais 1paSnieks.
Atspékosana

Ceturtais posms ietver tada uznémuma, kur§, domajams, ir ¢aula un tiek launpratigi izmantots
nodoklu vajadzibam direktivas izpratng, tiesibas pieradit pretgjo, t. i., pieradit, ka tam ir saturs
vai jebkura gadijuma tas netiek launpratigi izmantots nodoklu vajadzibam. ST iesp&ja ir loti
svariga, jo satura tests ir balstits uz raditdjiem un ka tads var neaptvert katra atseviSka
gadijuma konkretos faktus un apstaklus. Lidz ar to nodokla maksatajiem biis faktiskas tiesibas
iesniegt apgalvojumu, ka vini nav ¢aula direktivas izpratné.

Lai pieprasitu iesp&u atspekot prezumpciju par caulas esibu, nodokla maksatajiem biitu
jasniedz konkréti pieradijumi par savu darbibu un par to, ka ta tiek istenota. Iesniegtajos
pieradijumos jaieklauj informacija par komercialiem (t.i., ar nodokliem nesaistitiem)
iemesliem tada uznémuma izveidei un uzturé$anai, kuram nav vajadzigas savas telpas un/vai
bankas konts un/vai piesaistita vadiba vai darbinieki. Taja jaieklauj ar1 informacija par
resursiem, ko $ads uznémums izmanto, lai faktiski veiktu savu darbibu. Jaieklauj ari
informacija, kas laus parbaudit saikni starp uzn@émumu un dalibvalsti, kura tas apgalvo, ka ir
rezidents nodoklu vajadzibam, t.i., parbaudit, vai tur tiek pienemti galvenie l€mumi par
uzn€muma vertibu radoSajam darbibam.

Iepriek§ minéta informacija ir biitiska un uznémumam, kur§ atsp€ko prezumpciju, ta ir
jasniedz, bet tam ir tiesibas sava viedokla pamatoSanai sniegt papildu informaciju. Péc tam §1
informacija butu jaizverte tas valsts nodoklu administracijai, kura atrodas uzpémuma
rezidence nodoklu vajadzibam. Ja nodoklu administracija piekrit uznémuma atspekojoSajiem
argumentiem, ka tas nav Caula direktivas izpratng, tai vajadzetu but sp€jigai apliecinat
atspekoSanas procesa iznakumu par attiecigo taksacijas gadu. Ta ka atsp€koSanas process
visdrizak radis slogu gan uzp@émumam, gan nodoklu administracijai, gadijuma, ja tiks
secinats, ka minimalais saturs nodoklu vajadzibam pastav, biis iesp€ams pagarinat
atspekojuma deriguma terminu veél par pieciem gadiem (t. i., kopa ne vairak ka 6 gadi) péc
attieciga taksacijas gada, ar nosacijumu, ka uznémuma apliecinatie juridiskie un faktiskie
apstakli nemainas. P&c §a termina beigam uznémumam bis jaatjauno atspékoSanas process, ja
tas to velesies.

Atbrivojums nodoklu motivu tritkuma dél

Varétu biit gadijjumi, kad uznémumu, kas varétu atbilst ieejas kriteriju kopai un/vai kam nav
minimala satura, tomér izmanto patiesai saimnieciskajai darbibai, neradot nodoklu
priekSrocibas sev, uzn€mumu grupai, kura tas ietilpst, vai galigajam faktiskajam pasniekam.
Sadam uznémumam vajadzétu biit iesp&jai to jebkura laika pieradit un pieprasit atbrivojumu
no $aja direktiva noteiktajiem pienakumiem.

Lai pieprasitu $adu atbrivojumu, uznémumam ir janorada elementi, kas lauj salidzinat
strukturas vai grupas, kura tas ietilpst, nodoklu saistibas ar tas starpniecibu un bez tas. ST ir
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lidziga riciba tai, kas ir ieteikta, lai noverteétu jebkada veida agresivas nodoklu planoSanas
shémas (Komisijas 2012. gada 6. decembra leteikums par agresivu nodoklu planosanu)’.

Ka tas ir gadijuma ar prezumpcijas atspékoSanu, nodoklu administracijai uzn€muma
apgalvotas nodoklu rezidences vieta varétu but vislabakas sp&jas novertet uznémuma
iesniegtos attiecigos pieradijumus. Ja nodoklu administracija piekrit argumentiem, ka
konkréta vienas grupas uznémuma iesaistiSanas neietekmé grupas nodoklu saistibas, tai
vajadzetu but spgjigai apliecinat, ka attieciba uz So uznémumu 8aja taksacijas gada nepastav
Caulas risks §1s direktivas izpratn€. Ta ka atbrivojuma sanemsanas process varétu radit slogu
gan uznémumam, gan nodoklu administracijai, tad gadijuma, ja tiks konstatéts, ka nav mérka
apiet nodoklus vai izvairities no nodoklu maksasanas, bis iesp&jams pagarinat atbrivojuma
deriguma terminu vél par pieciem gadiem (t. i., kopa ne vairak ka 6 gadi), ar nosacijumu, ka
uznémuma apliecinatie juridiskie un faktiskie apstakli nemainas. P& $a perioda beigam
uznémumam, kur§ velas turpinat piemérot atbrivojumu un var pamatot, ka tam joprojam ir
tiesibas uz atbrivojumu, biis jaatkarto atbrivojuma pieprasiSanas process.

Sekas

Ja ir speka prezumpcija, ka uznémums ir “Caula” direktivas izpratng, un ja tas neatspéko $adu
prezumpciju, biitu jaseko fiskalajam sekam. STm sekam vajadzétu biit samérigam un vérstam
uz fiskalas ietekmes neitraliz€Sanu, t.i., tadam, kas liedz jebkadas nodoklu prieksrocibas,
kuras ir iegiitas vai var€tu tikt ieglitas ar uzn@émuma starpniecibu saskana ar noligumiem vai
konvencijam, kas ir speka uznémuma dalibvalsti, vai attiecigajam ES direktivam, jo ipasi
Padomes Direktivu 2011/96/ES par kopgjo sisttmu nodoklu uzlikSanai, ko pieméro
matesuznémumiem un meitasuznémumiem, kuri atrodas dazadas dalibvalstis, un Direktivu
2003/49/EK par kopigu nodoklu sistemu, ko pieméro procentu un honoraru maksajumiem,
kurus veic asociéti uzngmumi dazadas dalibvalstis. Sis prieksrocibas faktiski tiktu liegtas tada
gadijuma, ja attieciba uz uznémumu, par kuru tika konstatéts, ka tam nav minimala satura un
kur§ nepieradija pret€jo, nav ieveroti attiecigie noligumi, konvencijas un ES direktivas.

Nemot vera to, ka $adu priekSrocibu iegiiSanas vajadzibam uznp€émumam parasti ir jaiesniedz
nodoklu rezidenta aplieciba, lai nodroSinatu efektivu procesu, dalibvalsts, kura ir Caulas
nodoklu rezidence, vai nu vispar neizdos nodoklu rezidenta apliecibu, vai arT izdos apliecibu
ar bridinajuma pazinojumu, t. 1., ieklaujot skaidru pazinojumu, lai liegtu uzn@mumu izmantot
iepriek§ minéto priekSrocibu giiSanai. Nodoklu rezidenta apliecibas neizdoSana vai paSas
apliecibas izdoSana, kurd ir iepriek§ aprakstitais bridinajums, neskar tas dalibvalsts, kura ir
caulas nodoklu rezidence, tiesisko regul&jumu attieciba uz jebkadam nodoklu saistibam, kas
saistitas ar Caulu. Aplieciba kalpos tikai ka administrativa prakse, lai inform&tu ienakumu
izcelsmes valsti par to, ka tai nevajadzetu pieskirt prieksrocibas, ko paredz nodoklu ligums ar
caulas dalibvalsti (vai piemérojamas ES direktivas), attieciba uz maksajumiem, ko sanem
caula.

Ja uznémumam pieskirtas nodoklu prieksrocibas tiek liegtas, butu janosaka, ka faktiski biitu
jaapliek ar nodokli uzn@muma ienakos$a un izejosa ienakumu pliisma, ka ar7 visi uzp€mumam
piederosie aktivi. Jo 1pasi bitu janosaka, kurai jurisdikcijai vajadzeétu dot tiesibas aplikt ar
nodokli $adas ienakumu pliismas un/vai aktivus. Sadam konstat&jumam nebiitu jaskar nekadi
nodokli, kas var biit piem€rojami paSas Caulas Itment; tad€jadi Caulas dalibvalsts varétu
turpinat uzskatit Caulu par nodoklu rezidentu tas teritorija un piemérot nodokli attiecigajam
ienakumu plismam un/vai aktiviem saskana ar valsts tiesibu aktiem.

7 OV L 338, 12.12.2012., 41. Ipp.
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Pieskirot nodoklu uzlikSanas tiesibas, biitu janem veéra visas jurisdikcijas, kuras var ietekmét
darfjumi, kuros iesaistita Caula. Sadas jurisdikcijas, iznemot ¢aulas dalibvalsti, ir:

i)

if)

iii)

ienakumu pliismu gadijuma: no vienas puses, izcelsmes jurisdikcija vai jurisdikcija,
kura atrodas ienakumu maksatajs, un, no otras puses, pliismas galamérka jurisdikcija,
t. 1., uznémuma akcionara jurisdikcija;

nekustama 1paSuma aktivu gadijuma: no vienas puses, izcelsmes jurisdikcija vai
jurisdikcija, kura atrodas aktivi, un, no otras puses, jurisdikcija, kura dzivo 1pasnieks,
t. 1., uznémuma akcionara jurisdikcija;

veértigu kustamu aktivu, pieméram, makslas kolekciju, jahtu u.c. gadijuma:
Ipasnieka, t. i., uzn€muma akcionara, jurisdikcija.

Nodoklu uzlikSanas tiesibu pieskirSana noteikti skar tikai tas dalibvalstis, kuram §1 direktiva ir
saisto$a, t.1i., ta neietekm& un nevar ietekmét tresas valstis. Tom@r patieSam var rasties
situacijas, kuras iesaistitas tre$as valstis, pieméram, ienakumi no tresas valsts tiek iepludinati
¢aula vai ja ¢aulas akcionars(-i) atrodas tre$a valsti, vai ja Caulas Tpasuma ir aktivi, kas atrodas
tre§a valsti. Sados gadifjumos attieciba uz nodoklu uzlikianas tiesibu pieskirsanu bitu
pienacigi jaievero noligumi starp dalibvalsti un treSo valsti par nodoklu dubultas uzlikSanas
noveérSanu. Ja $adu noligumu nav, iesaistita dalibvalsts piemeros savus tiesibu aktus.

Konkrétak, var paredzet Cetrus scenarijus:

(1)

)

maksataja jeb izcelsmes jurisdikcija ir tre$a valsts — caulas jurisdikcija ir ES —
akcionara(-u) jurisdikcija ir ES

Saja gadijuma izcelsmes jurisdikcijai direktiva nav saistosa, savukart ¢aulas un
akcionara jurisdikcijas ietilpst darbibas joma.

o TreSa valsts, kas ir ienakumu izcelsmes / maksataja valsts: var piemérot
iekSzemes nodokli izejoSajam maksajumam vai var nolemt piemérot spéka esoso
ligumu ar akcionara jurisdikciju ES.

o ES caula: ta arT turpmak bus attiecigas dalibvalsts nodoklu rezidents un tai bis
japilda attiecigie pienakumi saskana ar valsts tiesibu aktiem, tostarp jasniedz
informacija par sanemto maksajumu; ta var biit sp&jiga iesniegt pieradijumus par
nodokli, kas piemérots maksajumam

o ES akcionars(-1): ieklauj Caulas uzn€muma sanemto maksajumu savos ar nodokli
apliekamajos ienakumos saskana ar valsts tiesibu aktiem, un tam var bt iespgja
pieprasit nodokla atlaidi par visiem nodokliem, kas samaksati ienakumu giiSanas
vieta, saskana ar piemerojamo Iigumu ar tresas valsts izcelsmes jurisdikciju. Tas
nems vera un atskaitis arT visus nodoklus, ko samaksajusi Caula.

maksataja jeb izcelsmes jurisdikcija ir ES — Caulas jurisdikcija ir ES — akcionara(-
u) jurisdikcija ir ES

Saja gadijuma visas jurisdikcijas ietilpst direktivas darbibas joma, un tapéc ta tam ir
saistosa.

o ES, kas ir ienakumu izcelsmes / maksataja valsts: tai nebiis tiesibu aplikt ar
nodokli maksajumu, bet ta var piemérot iekSzemes nodokli izejoSajam
maksajumam, ja ta nevar identificet, vai uznémuma akcionars(-i) atrodas ES.

o ES caula: ta arT turpmak bus attiecigas dalibvalsts nodoklu rezidents un tai bus
japilda attiecigie pienakumi saskana ar valsts tiesibu aktiem, tostarp jasniedz
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3)

(4)

informacija par sanemto maksajumu; ta var biit sp&jiga iesniegt pieradijumus par
nodokli, kas piemérots maksajumam

ES akcionars(-1): Caulas uznémuma sanemto maksajumu ieklaus ar nodokli
apliekamaja ienakuma saskana ar valsts tiesibu aktiem, un tam var biit iespgja
pieprastt atlaidi attieciba uz visiem nodokliem, kas samaksati ienakumu giiSanas
vieta, tostarp saskana ar ES direktivam. Tas nems vera un atskaitis arT visus
nodoklus, ko samaksajusi caula.

maksataja jeb izcelsmes jurisdikcija ir ES — cCaulas jurisdikcija ir ES — akcionara(-
u) jurisdikcija ir tresa valsts

Saja gadijuma direktiva ir saistoSa tikai izcelsmes un caulas jurisdikcijai, bet
akcionara jurisdikcijai nav saistosa.

o

ES, kas ir ienakumu izcelsmes / maksataja valsts: uzliks nodokli izejosajam
maksajumam saskana ar ligumu, kas ir spéka ar akcionara(-u) treSas valsts
jurisdikciju, vai, ja $ada liguma nav, saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.

ES caula: ar1 turpmak bus nodoklu rezidents dalibvalsti, un tai bis japilda
attiecigas saistibas saskana ar valsts tiesibu aktiem, tostarp sniedzot informaciju
par sanemto maksajumu; ta var biit sp&jiga sniegt pieradijumus par nodokli, kas
piem&rots maksajumam.

Tresas valsts akcionars(-1): lai gan akcionara(-u) tresas valsts jurisdikcijai nav
nekadu piemérojamu seku, tai var ligt piemerot nodoklu noligumu, kas ir speka
ar izcelsmes dalibvalsti, lai sniegtu atlaidi.

maksataja jeb izcelsmes jurisdikcija ir tresa valsts — Caulas jurisdikcija ir ES —
akcionara(-u) jurisdikcija ir tresa valsts

o

Tre$a valsts, kas ir ienakumu izcelsmes / maksataja valsts: var piemérot
iek§zemes nodokli izejoSajam maksajumam vai var nolemt piemé&rot nodokli
saskana ar nodoklu noligumu, kas ir spéka ar akcionara(-u) treSas wvalsts
jurisdikciju, ja ta velas skatities cauri ar1 ES Caulas vienibai.

ES cCaula: turpinas bt dalibvalsts nodoklu rezidents un pildis attiecigas saistibas
saskana ar valsts tiesibu aktiem, tostarp sniedzot informaciju par sanemto
maksajumu; ta var biit sp&jiga iesniegt pieradijumus par nodokli, kas piemerots
maksajumam

TreSas valsts akcionars(-1): lai gan treSas valsts akcionara jurisdikcijai nav
piemérojamu seku, ta var apsveért iesp&ju piemé&rot spéka esoSu ligumu ar
izcelsmes jurisdikciju, lai nodroSinatu atlaidi.

Scenariji, kad ¢aulas uznémumi ir rezidenti arpus ES, direktivas darbibas joma neietilpst.

Informacijas apmaina

Visam dalibvalstim jebkura laika un bez vajadzibas to pieprasit pasam bils pieejama
informacija par ES ¢aulam. Saja nolika dalibvalstis apmainisies ar informaciju no pirma
posma, kad uzne€mums ir klasificéts ka paklauts riskam $§is direktivas izpratné. Informacijas
apmainu piemeéro ari tad, ja dalibvalsts nodoklu administracija veic novert€jumu, pamatojoties
uz atseviSku lietu faktiem un apstakliem, un nolemj apliecinat, ka konkréts uznémums ir
atspekojis prezumpciju par Caulas esibu vai ka tas butu jaatbrivo no direktiva noteiktajiem
pienakumiem. Tas nodroSinas, ka visas dalibvalstis var laikus uzzinat par ricibas brivibas
izmantoSanu un katra noveért€juma konkr€tajiem iemesliem. Dalibvalstis var€s ar1 pieprasit

14

LV



LV

uznémuma dalibvalstij veikt nodoklu reviziju, ja tam bis pamats aizdomam, ka uzn€mumam
varétu nebiit minimala satura direktivas izpratné.

Lai panaktu, ka informacija ir laikus pieejama visam dalibvalstim, kuras ta varétu interesét,
informacijas apmaina notiks automatiski ar centrala direktorija starpniecibu, izmantojot eso$o
mehanismu administrativai sadarbibai nodoklu jautdjumos. Visos iepriek§ min&tajos
scenarijos dalibvalstis apmainisies ar informaciju nekavgjoties un jebkura gadijuma 30 dienu
laika no briza, kad administracijai ir $ada informacija. Proti, 30 dienu laika p&c nodoklu
deklaraciju sanemsanas vai 30 dienu laika no dienas, kad administracija pienem l€mumu
apliecinat, ka uzn€mums ir atspekojis prezumpciju vai ka tas biitu jaatbrivo no pienakumiem.
Automatiska informacijas apmaina notiks art 30 dienu laika p&c revizijas pabeigSanas par
riskam paklautu uznémumu $is direktivas vajadzibam, ja $adas revizijas rezultats ietekmé
informaciju, ar kuru jau notikusi apmaina vai ar kuru biitu bijis jaapmainas par §o uznémumu.
Informacija, ar kuru jaapmainas, ir noteikta §1s direktivas 13. panta. Princips ir tads, ka sadai
informacijas apmainai buitu janodroSina, ka visas dalibvalstis sanem informaciju, ko §is
direktivas vajadzibam sniedz riskam paklautie uznémumi. Turklat, ja dalibvalsts
administracija novert€ prezumpcijas atspekoSanu vai atbrivojumu no direktiva noteiktajiem
pienakumiem, informacijai, ar kuru apmainas, biitu jalauj citam dalibvalstim saprast $ada
noveért§juma iemeslus. Citam dalibvalstim vienmér vajadz€tu biit iesp&jai pieprasit citai
dalibvalstij veikt nodoklu reviziju par jebkuru uznémumu, kur§ atbilst §is direktivas ieejas
kriteriju kopai, ja tam ir Saubas par to, vai tam piemit nepiecieSamais minimalais saturs.
Pieprasijuma sanémgjai dalibvalstij nodoklu revizija biitu javeic sapratiga termina un rezultati
biitu jadara zinami pieprasijuma iesniedz€jai dalibvalstij. Ja konstateé caulas vienibu,
informacijas apmainai biitu janotiek automatiski saskana ar §is direktivas 13. pantu.

Sankcijas

Saskana ar ierosinato tiesibu aktu dalibvalstis nosaka sankcijas, kas piemeérojamas $aja
direktiva noteikto informacijas sniegSanas pienakumu, kas transponéti valsts tiesibu aktos,
parkapumiem. Sankcijam ir jabiit iedarbigam, samérigdm un atturoSam. Minimalais
koordinacijas Iimenis starp dalibvalstim biitu japanak, nosakot minimalo finansialo sankciju
saskana ar speka esoSajiem noteikumiem finanSu nozar€. Sankcijam bitu jaietver
administrativs naudas sods vismaz 5 % apméra no uznémuma apgrozijuma. Sada minimalaja
summa biitu janem véra konkrétas informacijas sniedzgjas vienibas apstakli.
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2021/0434 (CNS)
Prieks$likums

PADOMES DIREKTIVA,

ar ko paredz noteikumus ar mérki noverst ¢aulas vienibu launpratigu izmantoSanu

nodoklu vajadzibam un groza Direktivu 2011/16/ES

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 115. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu',

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

2

saskana ar TpaSo likumdoSanas procediiru,

ta ka:
(1)

)

Taisnigas un efektivas nodoklu uzlikSanas nodro§inasana ieks€ja tirgl un cina pret
nodoklu apieSanu un izvairiSanos no nodoklu maksasanas joprojam ir svarigas
Savienibas politiskas prioritates. Lai gan ped&jos gados $aja joma ir panakts bitisks
progress, jo Tpasi pienemot Padomes Direktivu 2016/1164° par nodoklu apiesanas
novérSanu un papladinot darbibas jomu Padomes Direktivai 2011/16/ES* par
administrativo sadarbibu, ir vajadzigi turpmaki pasakumi, lai noveérstu tadu konkréeti
identificetu praksi nodoklu apieSanas un izvairiSanas no nodoklu maksasanas joma,
kas nav pilniba aptverta spéka esoSaja Savienibas tiesiskaja reguléjuma. Jo 1pasi
starptautiskas grupas biezi veido uzp€mumus bez minimala satura, lai samazinatu
savas kopgjas nodoklu saistibas, tostarp novirzot pelnu no konkrétam dalibvalstim ar
augstu nodokla likmi, kuras tas veic saimniecisko darbibu un rada veértibu savam
uznémumam. Sis priekSlikums papildina progresu, kas panakts korporativas
parredzamibas joma, izmantojot prasibas attieciba uz informaciju par faktiskajiem
ipaSniekiem, kuras ieviestas ar nelikumigi iegutu lidzeklu legalizacijas noveérSanas
regul§jumu un kuras attiecas uz situacijam, kad uznémumi ir izveidoti, lai sléptu
patiesas Tpasumtiesibas neatkarigi no ta, vai tie ir pasi uzn€mumi, vai to parvalditie un
Tpasuma esosie aktivi, pieméram, nekustamais IpaSums vai augstvertigs Ipasums.

Ir atzits, ka dalibvalsti var izveidot uzn€mumus bez minimala satura ar galveno meérki
iegiit nodoklu priekSrocibas, jo Tpasi samazinot citas dalibvalsts nodoklu bazi. Lai gan
dazas dalibvalstis ir izstradajusas tiesisko vai administrativo regul€jumu, lai aizsargatu
savu nodoklu bazi no $adam shémam, attiecigajiem noteikumiem biezi vien ir

OV C,, ..Ipp. Oficialaja VestnesT vél nav publicéts.

OV C,, ..Ipp. Oficialaja VestnesT vél nav publicéts.

Padomes Direktiva (ES) 2016/1164 (2016. gada 12. jalijs), ar ko paredz noteikumus tadas nodoklu
apieSanas prakses noversanai, kas tiesi iespaido ieksgja tirgus darbibu (OV L 193, 19.7.2016., 1. Ipp.).
Padomes Direktiva 2011/16/ES (2011. gada 15. februaris) par administrativu sadarbibu nodoklu joma
un ar ko atce] Direkttvu 77/799/EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. 1pp.).
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3)

(4)

()

ierobezota ietekme, jo tos pieméro tikai vienas dalibvalsts teritorija un tie faktiski
neaptver situacijas, kuras iesaistita vairak neka viena dalibvalsts. Turklat valstu
noteikumi, ko pieméro $aja joma, Savieniba ieverojami atSkiras, savukart dazas
dalibvalstis vispar nav noteikumu, lai novérstu taddu uzpémumu launpratigu
izmantoSanu, kuriem nav nekada satura vai ir minimals saturs nodoklu vajadzibam.

Ir jaizveido kop@ja sist€ma, lai stiprinatu dalibvalstu noturibu pret nodoklu apieSanas
un izvairiSanas no nodoklu maksasanas praksi, kas saistita ar tadu uznpE€mumu
izmantoSanu, kuri neveic saimniecisku darbibu, pat ja tie, domajams, ir iesaistiti
saimnieciska darbiba, un kuriem tapéc nav nekada satura vai ir tikai minimals saturs
nodoklu vajadzibam. Tas tiek darits, lai nodroSinatu, ka uznémumi, kuriem nav
minimala satura, netiek izmantoti ka instrumenti, lai izvairitos no nodoklu maksasanas
vai apietu nodoklus. Ta ka Sie uzn€mumi var veikt uznéméjdarbibu viena dalibvalsti,
bet tos var izmantot, lai samazinatu citas dalibvalsts nodoklu bazi, ir loti svarigi
vienoties par vienotu noteikumu kopumu, lai noteiktu, kas ieksgja tirg biitu jauzskata
par nepietickamu saturu nodoklu vajadzibam, ka art lai noteiktu konkrétas fiskalas
sekas, kas saistitas ar $adu nepietiekamu saturu. Ja tiek konstatéts, ka uzn€mumam ir
pietickams saturs saskana ar So direktivu, tam nebitu jaliedz dalibvalstim turpinat
piem&rot noteikumus par nodoklu apieSanas un izvairiSanas no nodoklu maksaSanas
noversanu, ar nosacijumu, ka tie atbilst Savienibas tiesibu aktiem.

Lai nodro$inatu visaptveroSu pieeju, noteikumi biitu japiemero visiem uznémumiem
Savieniba, kuri ir apliekami ar nodokli kada dalibvalsti, neatkarigi no to juridiskas
formas un statusa, ja vien to rezidence nodoklu vajadzibam ir kada dalibvalstt un tie ir
tiesigi sanemt nodoklu rezidenta apliecibu Saja dalibvalsti.

Lai nodros$inatu iek$gja tirgus pareizu darbibu, iesp&jamo noteikumu proporcionalitati
un efektivitati, biitu v€lams ierobezot to darbibas jomu, attiecinot to tikai uz
uznémumiem, kuriem piemit minimala satura trukuma un izmantoSanas ar galveno
meérki iegtt nodoklu priekSrocibas risks. Lidz ar to butu svarigi noteikt ieejas kriteriju
kopu, proti, tris kumulativu, indikativu nosacijumu kopumu, kuri lauj izsecinat,
kuriem uzn@émumiem piemit pietickams risks, kas minéts ieprieks, tada apmera, lai
pamatotu informacijas sniegSanas prasibu attiecinaSanu uz tiem. Pirmajam
nosacijumam biitu jalauj identificét tadus uznémumus, kas, domajams, nodarbojas
galvenokart ar geografiski mobilu saimniecisko darbibu, jo vietu, kur $adu darbibu
faktiski veic, parasti ir gratak noteikt. Sada darbiba parasti rada nozimigas pasivo
ienakumu plismas. Tadgjadi uznémumi, kuru ienakumus galvenokart veido pasivo
ienakumu pliismas, atbilstu §im nosacijumam. Bitu janem véra ari tas, ka vienibam,
kuras tur aktivus privatai lietoSanai, pieméram, nekustamais ipasums, jahtas,
lidmaSinas, makslas darbi, vai arT tikai pasu kapitals, ilgaku laiku var nebiit ienakumu,
bet tas var tomér radit ievérojamas nodoklu prieksrocibas, turot Sos aktivus TpasSuma.
Ta ka pilniba iek$zemes situacijas nevarétu apdraudet ieksgja tirgus labu darbibu un
tas vislabak var€tu risinat vietgja Iimeni, tad otrs nosacijums biitu pieversties tadiem
uznémumiem, kas ir iesaistiti parrobezu darbibas. IesaistiSanas parrobezu darbibas
bitu jakonstaté, nemot véra, no vienas puses, uznémuma iekSzemes vai arvalstu
darfjumu raksturu un, no otras puses, ta ipaSumu, nemot veéra to, ka vienibas, kuras tur
aktivus tikai privatai, ar saimniecisko darbibu nesaistitai lietoSanai, ilgu laiku var
neiesaistities darfjumos. Turklat ar treSo nosacijumu biitu janorada tie uzpe€mumi,
kuriem nav pasu resursu vai tie ir nepietickami, lai pilditu galvenas vadibas darbibas.
Saja sakara uznémumi, kuriem nav pietickamu pasu resursu, parasti iesaista tresas
personas, kuras sniedz parvaldes, vadibas, sazinas un juridiskas atbilstibas
pakalpojumus vai slédz attiecigus ligumus ar saistitiem uzn€mumiem par $adu
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pakalpojumu sniegSanu, lai izveidotu un uzturétu juridisko un fiskalo klatbttni.
Arpakalpojumu izmantoSana tikai daZziem papildpakalpojumiem, pieméram, tikai
gramatvedibas pakalpojumiem, lai gan pamatdarbiba paliek uznémuma zina, vien
nebltu pietickams pamats, lai uznémums atbilstu Sim nosacijumam. Lai gan var bit,
ka $adi pakalpojumu sniedzgji tiek reglament€ti citam nefiskalam vajadzibam, to
pienakumi, kas paredzeti $adam citam vajadzibam, ne vienmér mazina risku, ka tiek
izveidoti un uzturéti uznémumi, ko launpratigi izmanto nodoklu apieSanas un
izvairiSanas no nodoklu maksasanas praksei.

Biitu taisnigi no paredze€tajiem noteikumiem izslégt tos uznémumus, kuru darbibai ir
raksturiga pienaciga parredzamiba un kuriem tad&jadi nepiemit risks, ka tiem nav
satura nodoklu vajadzibam. No $§is direktivas darbibas jomas biitu jaizsleédz ar1 tadi
uzn@mumi, kuriem ir tirdzniecibai atlauts parvedamais vertspapirs vai kuri ir ieklauti
birzas saraksta reguléta tirgii vai daudzpusgja tirdzniecibas sist€éma, ka ar1 konkréti
finansu uzn@mumi, kurus tiesi vai netiesi stingri reglamentg Savieniba un uz kuriem
attiecas pastiprinatas parredzamibas prasibas un uzraudziba. Arl tiriem
parvalditajuzn€mumiem, kas atrodas taja pasa jurisdikcija, kura atrodas operacionalais
meitasuznémums un to faktiskais(-ie) TpaSnieks(-1), visticamak, mérkis nav iegiit
nodoklu priekSrocibas. Tas pats attiecas uz parvalditajuznémuma uznémumiem, kas
atrodas taja pasa jurisdikcija, kura atrodas to akcionars vai galigais matesuznémums.
Tade] ar1 tie butu jaizsleédz. Tapat nebiitu jauzskata, ka tadiem uzn€mumiem, kas
nodarbina pietickamu skaitu personu, kuru pilnas slodzes darbs ir veltits tikai un
vienigi uznémuma darbibu veikSanai, nav minimala satura. Lai gan logiski varétu
gadities, ka tie neatbildis ieejas krit€rijiem, tom&r tie biitu neparprotami jaizsledz
juridiskas noteiktibas labad.

Lai starp uznémumiem, attieciba uz kuriem pastav risks, ka tiem varétu nebiit satura
nodoklu vajadzibam, atlasitu tikai tos uzp€mumus un nodroSinatu, ka noteikumi
attiecas tikai uz tiem uzn@émumiem, kuriem tieSam §2 satura triikst, uzn@mumiem biitu
jasniedz informacija par saviem resursiem dalibvalsti, kura tie ir rezidenti nodoklu
vajadzibam. Sada informacija ir nepiecie$ama, lai parbauditu, vai uzpémumam ir
resursi un tas faktiski veic saimniecisko darbibu nodoklu rezidences dalibvalstt un vai
pastav pietiekama saikne starp uznémuma un minétas dalibvalsts ienakumiem vai
aktiviem.

Lai vienkarSotu §1s direktivas IstenoSanu, uznémumiem, kuriem piemit satura trikuma
un izmantoSanas ar galveno meérki giit nodoklu prieksrocibas risks, sava gada nodoklu
deklaracija butu jadeklare, ka tiem ir minimals resursu Iimenis, pieméram,
cilveékresursi un telpas nodoklu rezidences dalibvalsti, un attieciga gadijuma jasniedz
dokumentari pieradijjumi par to. Lai gan ir atzits, ka dazadam darbibam var bt
vajadzigi atSkirigs resursu Iimenis vai veids, kop€jam minimalajam resursu Iimenim
vajadzétu biit jebkura gadijuma. Sim novértéjumam vajadz&tu bat vérstam tikai uz to,
lai noteiktu uznémumu saturu nodoklu vajadzibam, un tas neapSauba lomu, kada ir
“trasta vai uzpémuma pakalpojumu sniedz&jam”, kas definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva (ES) 2015/849°, nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizacijas, tas
predikativo nodarfjumu un teroristu finanséSanas identificéSana. Un otradi, var
uzskatit, ka minimala resursu limena neesiba var liecinat par satura trukumu tada

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu
finanSu sist€émas izmantoSanu nelikumigi iegtitu Iidzeklu legaliz€3anai vai teroristu finanséSanai, un ar
ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).
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gadijuma, ja uznémumam jau piemit satura nodoklu vajadzibam triikuma risks. Lai
nodroSinatu saderibu ar attiecigajiem starptautiskajiem standartiem, kop&jam
minimalajam Itmenim btitu jabalstas uz spéka esoSajiem Savienibas un
starptautiskajiem standartiem par saturigu saimniecisko darbibu saistiba ar
preferencialiem nodoklu reZimiem vai situacijas bez korporativo nodoklu seguma®, ka
tas izstradats KaitgjoSas nodoklu prakses jautajumu foruma ietvaros. Ir japaredz
dokumentaru pieradijjumu, kas pamato uznémuma deklaraciju par to, ka ta riciba ir
minimalie resursi, iesniegSana kopa ar nodoklu deklaraciju. Tas ir nepiecieSams ari
tadel, lai administracija varétu formulét viedokli, pamatojoties uz uznémuma faktiem
un apstakliem, un izlemt, vai uzsakt revizijas proceduru.

Lai nodrosinatu noteiktibu nodoklu joma, ir obligati japaredz kopigi noteikumi par
uznémumu deklaraciju saturu. Bitu jauzskata, ka uznp@émumiem, kuri atbilst ieejas
krit€rijiem un uz kuriem attiecigi attiecas informacijas sniegSanas prasibas, nav
pietickama satura nodoklu vajadzibam, ja tie arT deklare, ka tiem nav viena vai vairaku
elementu, kas kumulativi veido minimalo satura Iimeni, vai ja tie nesniedz prasitos
apstiprinosos pieradijumus. Savukart par uznémumiem, kas deklaré, ka tiem ir visi
minimala satura limena elementi, un iesniedz prasitos apliecinoSos dokumentus, biitu
jauzskata, ka tiem ir minimals saturs nodoklu vajadzibam, un uz tiem nevajadz&tu
attiecinat nekadus papildu pienakumus un sekas saskana ar So direktivu. Tomér tam
nebiitu jaskar piemérojamie tiesibu akti un administracijas tiesibas veikt reviziju,
tostarp pamatojoties uz apliecinos$ajiem dokumentiem, un, iesp&jams, nonakt pie cita
secinajuma.

Ir atzits, ka tas, vai uznémums faktiski veic saimniecisko darbibu nodoklu vajadzibam,
vai galvenokart nodarbojas ar nodoklu apieSanu vai izvairiSanos no nodoklu
maksasanas, galu gala ir faktu un apstaklu jautajums. Tas butu jaizverte katra
gadijuma atseviski attieciba uz katru konkréto uznémumu. Tadeél uzp€émumiem, par
kuriem uzskata, ka tiem nav minimala satura nodoklu vajadzibam, vajadzetu bit
tiesigiem pieradit pret€jo, tostarp pieradit, ka tie nekalpo galvenokart nodoklu
mérkiem, un tadgjadi atspekot $adu prezumpciju. P&éc tam, kad ir izpilditi Saja
direktiva noteiktie informacijas sniegSanas pienakumi, tiem biitu jasniedz papildu
informacija tas dalibvalsts administracijai, kura tie ir rezidenti nodoklu vajadzibam.
Lai gan tie var sniegt jebkadu papildu informaciju, ko tie uzskata par piemérotu, ir
bitiski noteikt kopigas prasibas attieciba uz to, kas var biit atbilsto§s papildu
pieradijums un kas tadel biitu japieprasa visos gadijumos. Ja dalibvalsts, pamatojoties
uz Sadiem papildu pieradijumiem, uzskata, ka uzp@mums ir apmierino$a veida
atspekojis prezumpciju par to, ka tam nav satura, tam vajadz€tu bt iespgjai izdot
lémumu, ar ko apliecina, ka uzp@émumam ir minimals saturs nodoklu vajadzibam
saskana ar $o direktivu. Sads lémums var palikt speka laikposma, kura uznémuma
faktiskie un juridiskie apstakli paliek nemainigi, un lidz 6 gadiem no lémuma
pienemsanas briza. Tas laus ierobezot resursus, kas pieskirti gadijumiem, par kuriem ir
pieradits, ka uzn@émums nav ¢aula direktivas izpratné.

Ta ka §ts direktivas mérkis ir noverst nodoklu apieSanu un izvairiSanos no nodoklu
maksasanas, kas, visticamak, plauks ar uznémumu bez minimala satura ricibu, un lai
nodros$inatu noteiktibu nodoklu joma un veicinatu iek$€ja tirgus pareizu darbibu, ir

General Secretariat of the Council, 9637/18 FISC 241 ECOFIN 555, Code of Conduct (Business
Taxation), Guidance on the interpretation of the third criterion; OECD/G20 Base Erosion and Profit
Shifting Project, Countering Harmful Tax Practices More Effectively, Taking into Account
Transparency and Substance, Action 5: Final Report.
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arkartigi svarigi paredzeét iesp&ju pieskirt atbrivojumus tadiem uzn€mumiem, kuri
atbilst ieejas krit€rijam, bet kuru iesaistiSanas tomeér faktiski nerada labvéligu ietekmi
uz uznémuma grupas vai faktiska(-o) ipasnieka(-u) visparéjo nodoklu situaciju. Sa
iemesla dé] Sadiem uzn@mumiem vajadzetu bt tiesigiem pieprasit tas dalibvalsts
administracijai, kura tie ir rezidenti nodoklu vajadzibam, pienemt lémumu, kas pilniba
un pasa sakuma atbrivo tos no ierosinato noteikumu ievérosanas. Sadam atbrivojumam
turklat vajadz&tu but ierobezotam laika, lai administracija varétu regulari parbaudit,
vai faktiskie un juridiskie apstakli, kas pamato atbrivojuma lémumu, joprojam ir
speka. Taja pasa laika $ada 1émuma iesp&€jamais pagarinajums laus ierobezot resursus,
kas pieskirti gadijumiem, kuri butu jaizslédz no direktivas darbibas jomas.

Lai nodroSinatu noteiktibu nodoklu joma un nodoklu taisnigumu ieksgja tirgt, bitu
lietderigi skaidri paredzét noteikumus, ar kuriem preciz€ nodoklu rezZimu tadu
uznémumu ienako$o vai no tiem izejoSo ienakumu pliismai, par kuriem ir konstatets,
ka tiem nav minimala satura nodoklu vajadzibam, un kuri nav sniegusi pieradijumus
par pret€jo vai pieradijumus tam, ka tie nekalpo merkim giit nodoklu prieksrocibas.
Sadi ienakumi bitu jaapliek ar nodokli dalibvalst, kura uznémuma akcionars(-i) ir
rezidents nodoklu vajadzibam, ta, it ka tie bitu izmaksati tieSi S$adam(-iem)
akcionaram(-iem). Lai noverstu nodoklu dubultas uzlikSanas risku, nodoklis, kas par
Sadiem ienakumiem samaksats uznémuma dalibvalsti, ja tads ir, biitu janem véra un
jaatskaita no nodokla, kas maksajams uznémuma akcionara(-u) dalibvalsti. Ja
uznémuma akcionari nav rezidenti nodoklu vajadzibam neviena dalibvalsti, tad $adi
ienakumi biitu jaapliek ar nodokli maksataja nodoklu rezidences jurisdikcija ta, it ka
tie butu tieSi izmaksati uznémuma akcionaram(-iem). Situacijas, kad nav ienakumu
plismu, biitu japiemero noteikumi ar Iidzvertigu iedarbibu. Tas jo Tpasi var€tu notikt
gadijuma, ja nekustamais IpaSums vai cits loti vertigs IpaSums tiek tur€ts tikai
privatam vajadzibam vai ja tur tikai paSu kapitalu. Nemot véra, ka pastav risks, ka
kede tiek izveidoti vairaki uzné€mumi bez minimala satura, ir arl butiski izslegt
situacijas, kad ienakumi tiek uzskatiti par apliekamiem ar nodokli tada akcionara
jurisdikcija, kur§ pats ir uznémums bez minimala satura. Sai direktivai nebitu
jaietekmé nodoklu uzlikSanas tiesibu pieSkirSana saskapa ar noligumiem un
konvencijam, kas paredz novérst nodoklu dubulto uzlikSanu ienakumiem un attieciga
gadijuma kapitalam un kas noslégti starp dalibvalsti un treSo valsti.

Lai nodroSinatu ierosinatas sistemas efektivitati, ir janosaka atbilstigas fiskalas sekas
uznémumiem, kuriem nav minimala satura nodoklu vajadzibam. Uzp€mumiem, kas
atbilst ieejas kriterijiem un prezumpcijai, ka tiem nav satura nodoklu vajadzibam,
turklat tie arT nav sniegus$i pieradijumus par pret€jo vai pieradijumus, ka tie nekalpo
mérkim iegiit nodoklu priekSrocibas, nebitu jalauj gt labumu no noteikumiem
noligumos un konvencijas, kuri paredz noveérst nodoklu dubulto uzlik§anu ienakumiem
un attieciga gadijuma kapitalam un kuru ligumslédzgja puse ir dalibvalsts, kur atrodas
to nodoklu rezidence, un no jebkadiem citiem noligumiem, tostarp noteikumiem
starptautiskos noligumos par ieguldijumu veicinasanu un aizsardzibu, ar lidzvertigu
merki vai sekam. Sadiem uznémumiem nebiitu jalauj git priekSrocibas no Padomes
Direktivas 2011/96/ES’ un Padomes Direktivas 2003/49/EK®. Saja nolika $iem

Padomes Direktiva 2011/96/ES (2011. gada 30. novembris) par kopg&jo sisttmu nodoklu uzlik$anai, ko
pieméro matesuznémumiem un meitasuznémumiem, kuri atrodas dazadas dalibvalstis (OV L 345,
29.12.2011., 8. Ipp.).

Padomes Direktiva 2003/49/EK (2003. gada 3. juinijs) par kopigu nodoklu sistému, ko pieméro procentu
un honoraru maksajumiem, kurus veic asocieti uznémumi dazadas dalibvalstis (OV L 157, 26.6.2003.,

49. Ipp.).
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uznémumiem nevajadzetu biit tiesigiem sanemt nodoklu rezidenta apliecibu, ja ta
kalpo So priekSrocibu gtiSanai. Tadg] dalibvalstij, kura uznémums ir rezidents nodoklu
vajadzibam, butu jaatsaka nodoklu rezidenta aplieciba. Vajadz€tu paredzet alternativu
iesp&ju, proti, minéta dalibvalsts izdod sadu apliecibu ar atrunu, kas bridina, ka
uznémumam to nebiitu jaizmanto iepriek§ mingto nodoklu priekirocibu gisanai. Sim
nodoklu rezidenta apliecibas atteikumam vai ari TpaSas rezidenta apliecibas izdoSanai
nevajadz€tu biit pretruna uznémuma dalibvalsts noteikumiem attieciba uz rezidenci
nodoklu vajadzibam un attiecigajiem pienakumiem, kas ar to saistiti. Tas drizak
kalpotu tam, lai citam dalibvalstim un treS$am valstim pazinotu, ka nebititu japieskir
atvieglojumi vai atmaksajumi attieciba uz tadiem darfjumiem, kas saistiti ar $o
uznémumu, pamatojoties uz kadu ligumu ar uznémuma dalibvalsti vai, attieciga
gadijuma, Savienibas direkttvam.

Nemot véra to, ka uznémumus, kam nav minimala satura, var izmantot, lai iegltu
nodoklu prieksrocibas, kaitgjot dalibvalstij, kas nav to rezidences valsts nodoklu
vajadzibam, attieciga informacija biitu jadara zinama pargjo dalibvalstu
kompetentajam iestadém. Lai nodrosinatu, ka visam ieinteres€tajam dalibvalstim ir
savlaiciga piekluve $adai informacijai, informacijas apmaina biitu javeic automatiski,
izmantojot Savienibas izveidoto kopgjo sakaru tiklu (CCN). Saja konteksta informacija
butu jaregistré drosa centrala direktorija administrativai sadarbibai nodoklu joma, kas
pieejams visam dalibvalstim. Dalibvalstim butu jauzliek prasiba istenot vairakus
praktiskus pasakumus, ieskaitot tadus pasakumus, kas vajadzigi, lai standartizétu visas
prasitas informacijas sniegSanu, izveidojot standarta veidlapu. Pasakumos butu art
jaietver valodas prasibu precizéSana paredzg€tajai informacijas apmainai un attieciga
CCN jauninaSana. Vajadzibas gadijuma p&c obligatds automatiskas informacijas
apmainas posma saskana ar So direktivu dalibvalstij vajadzetu bit iesp&jai izmantot
Padomes Direktivas 2011/16/ES 5. pantu attieciba uz informacijas apmainu pec
pieprasijuma, lai no dalibvalsts, kurai $adi uzpn@mumi varétu but sniegusi So
informaciju, iegiitu papildu informaciju par informacijas sniedzgjiem uzpémumiem.
Nemot véra to, ka péc iesp€jas atrakas atbildes uz informacijas pieprasijumiem ir
visefektivakas, ir lietderigi nodroS$inat, ka atbildes uz informacijas pieprasijjumiem tiek
sniegtas atri.

Tapéc Direktiva 2011/16/ES bitu attiecigi jagroza.

Lai uzlabotu efektivitati, dalibvalstim biitu janosaka sankcijas par to valsts noteikumu
parkapumiem, ar kuriem transponé $o direktivu. STm sankcijam vajadzétu biit
iedarbigam, same@rigam un atturo$am. Lai nodro$inatu noteiktibu nodoklu joma un
minimalo koordinacijas limeni visas dalibvalstis, ir janosaka minimala finansiala
sankcija, nemot vera arl katra konkréta uznémuma situaciju. Paredzetie noteikumi
balstas uz uzn€mumu paSnovert€jumu par to, vai tie atbilst ieejas krit€rijiem. Lai
panaktu noteikumu efektivitati, stimul&jot pienacigu atbilstibu visa Savieniba un
nemot vera to, ka ¢aulas uznémumu viena dalibvalsti var izmantot, lai samazinatu citas
dalibvalsts nodoklu bazi, ir svarigi, lai ikvienai dalibvalstij biitu tiesibas pieprasit citai
dalibvalstij veikt nodoklu revizijas uznémumos, kas paklauti riskam, ka netiks ievérots
Saja direktiva definétais minimalais saturs. Tadgjadi, lai pastiprinatu efektivitati, ir
btiski, lai pieprasijjuma sanémeéjai dalibvalstij biitu pienakums veikt $adu reviziju un
apmainities ar informaciju par rezultatu, pat ja netiek konstatéta “cCaulas” vieniba.

Ta ka ierosinato noteikumu pienacigai istenoSanai un izpildei katra dalibvalsti ir
iz8kiroSa nozime citu dalibvalstu nodoklu bazes aizsardziba, $ada TstenoSana un izpilde
bitu jauzrauga Komisijai. Tadel dalibvalstim butu regulari japazino Komisijai
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konkréta informacija, tostarp statistika, par to, ka to teritorija tiek istenoti un izpilditi
valsts pasakumi, kas pienemti saskana ar So direktivu.

Lai novértétu ierosinato jauno noteikumu efektivitati, Komisijai biitu jasagatavo
novertejums, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju un citiem pieejamiem
datiem. Komisijas zinojums biitu japublicg.

Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus S§is direktivas un Direktivas 2011/16/ES
istenoSanai, jo Ipasi automatiskai informacijas apmainai starp nodoklu iestadém, biitu
japieskir 1stenosanas pilnvaras Komisijai pienemt standarta veidlapu ar ierobezotu
skaitu elementu, tostarp valodu lietojuma karttbu un nepiecieSamos praktiskos
pasakumus centrala direktorija administrativai sadarbibai nodoklu joma jauninasanai.
Minétas pilnvaras, kas paredzetas Direktiva 2011/16/ES, bitu jaizmanto saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011°.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725!° 42. pantu ir
notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.

Jebkadai personas datu apstradei, ko veic saskana ar Direktivu 2011/16/ES, biitu
jaatbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES)2016/679!" un Regulai
(ES) 2018/1725. Datu apstrade Direktiva 2011/16/ES ir reglamentéta vienigi ar mérki
kalpot vispargjam sabiedribas intereseém, proti, nodoklu jautajumiem un tadiem
noliikiem ka krapSanas nodoklu joma, izvairiSanas no nodoklu maksaSanas un nodoklu
apieSanas apkarosanai, nodoklu ien€@mumu nodroSinasanai un nodoklu taisniguma
veicinasanai, kas uzlabo socialas, politiskas un ekonomiskas ieklauSanas iesp&jas
dalibvalstis.

Nemot véra to, ka §is direktivas merki nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet to var labak sasniegt Savienibas limeni tadel, ka $adi uzp@mumi
parasti veic uznéméjdarbibu viena dalibvalsti, bet tiek izmantoti tada veida, kas
ietekmé nodoklu bazi viena vai vairakas citas dalibvalstis, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja direktiva
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos un agentiiras un
par sadu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK
(OV L 295, 21.11.2018., 39. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.)
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

S1 direktiva nosaka minimala satura raditajus uznémumiem dalibvalstis un noteikumus par
nodoklu rezimu tadiem uzn€mumiem, kuri neatbilst Siem raditajiem.

2. pants
Darbibas joma

S1 direktiva ir piemérojama visiem uznémumiem, kurus uzskata par nodoklu rezidentiem un
kuri ir tiesigi dalibvalstt sanemt nodoklu rezidenta apliecibu.

Si direktiva neskar citus Savienibas tiesibu aktus.

3. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

(1)

2)

€)

(4)

()

(6)

“uzn€mums” ir jebkada vieniba, kas ir iesaistita saimnieciska darbiba, neatkarigi no
tas juridiskas formas, un ir nodoklu rezidents konkréta dalibvalsti;

“taksacijas gads” ir taksacijas gads, kalendarais gads vai jebkur$ cits piemeérots periods
nodoklu vajadzibam;

“lep€mumi” ir summa, ko veido neto apgrozijums, citi saimnieciskas darbibas
ienakumi, ienakumi no lidzdalibas dalam, tostarp dividendes, kas sanemtas no
saistitiem uznémumiem, ienakumi no citiem ieguldjjumiem un aizdevumiem, kas ir
dala no pamatlidzekliem, citi sanemamie procenti un tamlidzigi ienakumi, kas
uzskaititi  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES V un
VI pielikuma'?;

“uznémuma dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura uzp€mums ir rezidents nodoklu
vajadzibam;

“faktiskais TpaSnieks” ir faktiskais 1pasnieks atbilstosi definicijai Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas (ES) 2015/849 3. panta 6) punkta;

“uznémuma kapitaldalu ipaSnieki” ir fiziskas vai juridiskas personas, kuram tiesi
pieder jebkada veida akcijas, dalas, Iidzdalibas tiesibas, dalibas tiesibas, tiesibas uz
pabalstiem vai jebkadas lidzvertigas tiesibas vai prasjumi uznémuma, un — netiesas
lidzdalibas gadijuma — fiziskas vai juridiskas personas, kuram pieder Iidzdaliba
uznémuma, izmantojot vienu uzpémumu vai uznpémumu keédi, no kuriem neviens
neatbilst §1s direktivas 7. panta 1. punkta noteiktajiem minimala satura raditajiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu
uznémumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem finanSu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar
ko groza FEiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atcel Padomes Direktivas
78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).
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4. pants
Attiecigie ienakumi

IT un III nodala “attiecigie ienakumi” ir ienakumi, kas pieder jebkurai no §adam kategorijam:

a)

g)
h)

procenti vai jebkuri citi iendkumi no finanSu aktiviem, tostarp kriptoaktiviem
atbilstosi definicijai 3. panta 1. punkta (2)apaksSpunkta priekslikuma Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai par kriptoaktivu tirgiem un ar ko groza Direktivu
(ES) 2019/1937%3;

autoratlidziba vai jebkadi citi ienakumi, kas giiti no intelektuala vai nemateriala
Ipasuma vai tirgojamam atlaujam;

dividendes un ienakumi no akciju atsavinasanas;
ienakumi no finansu lizinga;
ienakumi no nekustama 1paSuma;

ienakumi no kustama ipaSuma, iznemot naudu, akcijas vai vertspapirus, kas tiek
turéti privatam vajadzibam un kuru uzskaites vértiba parsniedz vienu miljonu euro;

ienakumi no apdrosSinasanas, banku un citas finanSu darbibas;

ienakumi no pakalpojumiem, ko uzn€mums ka arpakalpojumus nodevis citiem
saistitiem uznémumiem.

5. pants
Saistits uznemums

Direktivas 4. un 7. panta “saistits uznémums” ir persona, kura ir saistita ar citu
personu jebkura no $adiem veidiem:

a)  persona piedalas citas personas parvaldiba tadgjadi, ka var ievérojami ietekméet
So citu personu;

b)  persona piedalas citas personas kontrolé ar lidzdalibu, kas parsniedz 25 %
balsstiesibu;

c)  persona piedalas citas personas kapitala ar ipaSumtiesibam, kas tiesi vai netiesi
parsniedz 25 % kapitala;

d) personai ir tiesibas uz vismaz 25 % citas personas pelnas.

Ja vienas un tas paSas personas vadiba, kontrol€, kapitala vai pelna piedalas vairak
neka viena persona, kura minéta 1. punkta, tad visas attiecigas personas uzskata par
saistitiem uznp€mumiem.

Ja vienas un tas paSas personas piedalas vairak neka vienas personas, kura minéta
1. punkta, vadiba, kontrole, kapitala vai pelna, tad visas attiecigas personas uzskata
par saistitiem uzpémumiem.

Sa panta 1. un 2. punkta persona ir gan juridiska, gan fiziska persona. Personu, kas
attieciba uz balsstiesibam vai kapitalu kada vieniba rikojas kopa ar citu personu,
uzskata par tadu, kas tur lidzdalibu visas balsstiesibas vai kapitala minétaja vieniba,
kura lidzdalibu tur min€ta cita persona.

13

LV

COM/2020/593 final.

24

LV



NetieSas lidzdalibas gadijuma to, vai ir izpilditi 1. punkta c) apakSpunkta minétie
kritériji, nosaka, sareizinot lidzdalibas likmes secigos limenos. Ja persona tur vairak
neka 50 % balsstiesibu, uzskata, ka ta tur 100 % balsstiesibu.

Personu, vinas laulato un vinas augSupé€jos vai lejupg&jos radiniekus uzskata par vienu
personu.

11 NODALA
TADU UZNEMUMU IDENTIFIKACIJA, KURI NEATBILST
RADITAJIEM PAR MINIMALO SATURU NODOKLU
VAJADZIBAM

6. pants
ZinojoSie uznemumi

Dalibvalstis pieprasa tadiem uznémumiem, kuri atbilst turpmak min&tajiem
kriterijiem, sniegt informaciju dalibvalstu kompetentajam iestadeém saskana ar
7. pantu:

a)  vairak neka 75 % no ienémumiem, ko uznémums uzkrajis ieprieksgjos divos
taksacijas gados, ir biitiski ienakumi;

b)  uznémums ir iesaistits parrobezu darbiba jebkura $ada iemesla d&l:

1) vairak neka 60 % no to uzn@muma aktivu uzskaites vertibas, uz kuriem
attiecas 4. panta e) un f) apakSpunkts, ieprieksgjos divos taksacijas gados
atradas arpus uznémuma dalibvalsts;

i1) vismaz 60 % no uznémuma attiecigajiem ienakumiem tiek giiti vai
izmaksati, izmantojot parrobezu darfjjumus;

c) ieprieks€jos divos taksacijas gados uzp€mums ir uzticgjis arpakalpojumu
sniedz€jiem ikdienas darbibu administréSanu un lémumu pienemSanu par
nozimigiem pienakumiem.

Uzpémumu, kura tur€uma ir aktivi, kas var radit ienakumus, uz kuriem
attiecas 4. panta e) un f) apakSpunkts, arT uzskata par atbilstigu pirmas dalas
a) apakSpunkta noteiktajam kritérijam neatkarigi no ta, vai ieprieks€jos divos
taksacijas gados uznémumam ir uzkrajusies ienakumi no Siem aktiviem, ja So
aktivu uzskaites vertiba parsniedz 75 % no uznémuma aktivu kop@jas uzskaites
vertibas.

Uzpémumu, kura tur€uma ir aktivi, kas var radit ienakumus, uz kuriem
attiecas 4. panta c) apakSpunkts, arT uzskata par atbilstigu pirmas dalas
a) apakSpunkta noteiktajam krite€rijam neatkarigi no ta, vai iepriekS€jos divos
taksacijas gados uznémumam ir uzkrajusies ienakumi no Siem aktiviem, ja So
aktivu uzskaites vertiba parsniedz 75 % no uznémuma aktivu kopgjas uzskaites
vertibas.

Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis nodroSina, ka uz uznémumiem, kuri ietilpst
jebkura no turpmak min&tajam kategorijam, neattiecas 7. panta prasibas:
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a) uznémumi, kuriem ir parvedams vertspapirs, ko atlauts tirgot vai kas ir kotéts
reguléta tirgl vai daudzpusgja tirdzniecibas sistema atbilstosi definicijam
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES'4;

b)  regul@tas finansu sabiedribas;

¢) uznémumi, kuru galvena darbiba ir akciju turéSana darbojoSos uznémumos taja
pasa dalibvalsti, bet to faktiskie Tpasnieki ir arT rezidenti nodoklu vajadzibam
taja pasa dalibvalstT,

d) uznémumi ar turéSanas darbibam, kuri ir rezidenti nodoklu vajadzibam taja
pasa dalibvalsti ka uzneémuma akcionars(-1) vai galigais matesuznémums
atbilstosi definicijai Direktivas 2011/16/ES III pielikuma I iedalas 7. punkta;

e) uznémumi, kuros ir vismaz pieci pilnslodzes ekvivalenta darbinieki vai
personals, kuri veic vienigi darbibas, kas rada attiecigos ienakumus;

Pirmas dalas b) punktu piem&ro $adam “regulétam finansu sabiedribam”:

a)  kreditiestade, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 575/2013'° 4. panta 1. punkta 1) apak$punkta;

b) ieguldijumu brokeru sabiedriba, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2014/65/ES!® 4. panta 1. punkta 1) apak$punkta;

c) alternativo ieguldijumu fondu parvaldnieks (AIFP), kas definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/61/ES 4. panta 1. punkta
b) apakSpunkta (2), tostarp Euveca parvaldnieks saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr.345/2013"7, Eusef parvaldnieks saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.346/2013'® un Eltif
parvaldnieks saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2015/760";

d) parvedamu vertspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumu (PVKIU) parvaldibas
sabiedriba, kas definéta FEiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2009/65/EK*° 2. panta 1. punkta b) apak3$punkta;

e) apdroSinaSanas sabiedriba, kas defin€ta FEiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2009/138/EK 13. panta 1) punkta®!;

20

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finanSu instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349.—
496. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jinijs) par prudencialajam
prasibam attieciba uz kreditiestaddém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finanSu instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014.,
349. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 345/2013 (2013. gada 17. aprilis) par Eiropas riska
kapitala fondiem (OV L 115, 25.4.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 346/2013 (2013. gada 17. aprilis) par Eiropas socialas
uznémejdarbibas fondiem (OV L 115, 25.4.2013., 18. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/760 (2015. gada 29. aprilis) par Eiropas ilgtermina
ieguldijumu fondiem (OV L 123, 19.5.2015., 98. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. julijs) par normativo un
administrativo aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu vertspapiru kolektivo ieguldijumu
uznémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32. lpp.).
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f)  parapdroSinaSanas sabiedriba, kas definéta Direktivas 2009/138/EK 13. panta
4) punkta;

g) arodpensijas kapitala uzkrasanas institticija, kas defin€ta Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2016/2341%2 1. panta 6) punkta;

h)  pensiju iestades, kas parvalda pensiju shémas, kuras uzskatamas par sociala
nodro$inajuma sh&mam, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 883/2004** un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 987/2009%*, ka arT jebkura juridiska vieniba, kas izveidota $adu shému
ieguldijumiem;

1) alternativo ieguldijumu fonds (AIF), kuru parvalda parvaldnieks (AIFP), kas
definéts Direktivas 2011/61/ES 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta, vai AIF,
kuru uzrauga saskana ar piemerojamiem valsts tiestbu aktiem;

1) PVKIU Direktivas 2009/65/EK 1. panta 2. punkta nozimé;

k)  centralais darfjumu partneris (CCP), kas definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012% 2. panta 1. punkta;

1)  centralais vertspapiru depozitarijs (CVD), kas definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 909/2014%° 2. panta 1. punkta 1) apak$punkta;

m) TIpaSam noliikam dibinata sabiedriba apdroSinasanas vai parapdrosinasanas
joma, kas apstiprinata saskana ar Direktivas 2009/138/EK 211. pantu;

n) “Ipasam nolikam dibinata sabiedriba, kas veic vertspapirosanu” (SSPE), kas
definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/240227 2. panta
2) punkta;

0) apdroSinasanas parvalditajsabiedriba, kas definéta Direktivas 2009/138/EK
212. panta 1. punkta f) apakSpunkta, vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba,
kas definéta Direktivas 2009/138/EK 212. panta 1. punkta h) apakSpunkta, kas
ir dala no apdroSinaSanas grupas, kurai pieméro uzraudzibu grupas limeni
saskana ar minétas direktivas 213. pantu un kura nav atbrivota no grupas
uzraudzibas saskana ar Direktivas 2009/138/EK 214. panta 2. punktu;
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par
uznémejdarbibas uzsak$anu un veikSanu apdroSinasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatspgja II)
(OV L 335,17.12.2009., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2341 (2016. gada 14. decembris) par arodpensijas
kapitala uzkrasanas institiiciju (AKUI) darbibu un uzraudzibu (OV L 354, 23.12.2016., 37. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis) par socialas
nodrosinasanas sistému koordingsanu (OV L 166, 30.4.2004., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 987/2009 (2009. gada 16. septembris), ar ko nosaka
1stenoSanas kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par socialas nodroSinasanas sisttmu koordin€Sanu
(OV L 284, 30.10.2009., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jilijs) par arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (OV L 201,
27.7.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. julijs) par vertspapiru
norékinu uzlabosanu Eiropas Savieniba, centralajiem vértspapiru depozitarijiem un grozijumiem
Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Regula (ES) Nr. 236/2012 (OV L 257, 28.8.2014., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2402 (2017. gada 12. decembris), ar ko nosaka
vispargju reguléjumu vertspapirosanai un izveido IpaSu satvaru attieciba uz vienkarSu, parredzamu un
standartiz€tu vertspapirosanu, un groza Direktivas 2009/65/EK, 2009/138/EK un 2011/61/ES un
Regulas (EK) Nr. 1060/2009 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 347, 28.12.2017., 35. Ipp.).
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p)  maksajumu iestade, kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
(ES) 2015/2366 1. panta 1. punkta d) apak$punkta®s;

q) eclektroniskas naudas iestade, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2009/110/EK?° 2. panta 1) punkta;

r)  kolektivas finanséSanas pakalpojumu sniedzgjs, kas definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2020/1503%° 2.panta I.punkta
e) apakSpunkta;

s)  kriptoaktivu pakalpojumu sniedz&js, kas definéts [priekSlikuma Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par kriptoaktivu tirgiem un ar ko groza
Direktivu (ES) 2019/1937]*! 3. panta 1. punkta 8) apakspunkta, ja tas sniedz
vienu vai vairakus kriptoaktivu pakalpojumus, kas definéti [priekslikuma
Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par kriptoaktivu tirgiem un ar ko groza
Direktivu (ES) 2019/1937] 3. panta 1. punkta 9) apaksSpunkta.

7. pants
Minimala satura nodoklu vajadzibam raditaji

Dalibvalstis pieprasa, lai uznémumi, kas atbilst 6. panta 1.punkta noteiktajiem
kriterijiem, sava gada nodoklu deklaracija par katru taksacijas gadu deklaretu, vai tie
atbilst $adiem minimala satura raditajiem:

a) uznémumam ir savas telpas dalibvalsti vai telpas vienigi savai lietoSanai;

b) uznémumam Savieniba ir vismaz viens aktivs bankas konts;

c) tas atbilst vienam no $adiem raditajiem:

1) viens vai vairaki uznémuma direktori:

(1) ir rezidenti nodoklu vajadzibam uzn€muma dalibvalsti vai atrodas no §is
dalibvalsts tada attaluma, kas ir savienojams ar vinu pienakumu
pienacigu izpildi;

(2) 1r kvalificéti un pilnvaroti pienemt lémumus attieciba uz darbibam, kas

uznémumam rada attiecigus ienakumus, vai attieciba uz uzpe@muma
aktlviem,;

(3) aktivi, neatkarigi un regulari izmanto 2) punkta minéto pilnvarojumu;

(4) nav tada uzp€muma darbinieki, kas nav saistitais uznémums, un neveic
direktora vai lidzveértiga amata funkcijas citos uznémumos, kas nav
saistitie uznémumi;
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par maksajumu
pakalpojumiem ieksg€ja tirgii, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un
Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un atce] Direktivu 2007/64/EK (OV L 337, 23.12.2015., 35. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par elektroniskas
naudas iestazu darbibas saksSanu, veikSanu un konsultativu uzraudzibu, par grozijumiem Direktiva
2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par Direktivas 2000/46/EK atcelSanu (OV L 267, 10.10.2009.,
7. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1503 (2020. gada 7. oktobris) par Eiropas kolektivas
finans€Sanas pakalpojumu sniedzg€jiem uzneméjdarbibai un ar ko groza Regulu (ES) 2017/1129 un
Direktivu (ES) 2019/1937 (OV L 347, 20.10.2020., 1. Ipp.).
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i1)  lielaka dala uzn€muma pilnslodzes ekvivalenta darbinieku ir rezidenti
nodoklu vajadzibam uzpnémuma dalibvalsti vai atrodas no min&tajam
dalibvalstim tada attaluma, kas ir savienojams ar vinu pienakumu
pienacigu izpildi, un $adi darbinieki ir kvalificeéti veikt darbibas, kas
uznémumam rada attiecigos ienakumus.

Sa panta 1.punktd mingtie uznémumi savai nodoklu deklaracijai pievieno
dokumentarus pieradijumus. Dokumentarajos pieradijumos ietilpst Sada informacija:

a)  adrese un telpu veids;

b)  bruto ienémumu summa un to veids;

¢) saimnieciskas darbibas izdevumu summa un to veids;

d) saimnieciskas darbibas veids, kas veikta, lai raditu attiecigos ienakumus;

e) direktoru skaits, to kvalifikacijas, pilnvaras un rezidence nodoklu vajadzibam
vai pilnslodzes ekvivalenta darbinieku, kuri veic saimniecisko darbibu, kas
rada attiecigos ienakumus, skaits un to kvalifikacija, rezidence nodoklu
vajadzibam,;

f)  arpakalpojumos nodotas saimnieciskas darbibas;

g) bankas konta numurs, visas pilnvaras, kas pieSkirtas, lai pieklutu bankas
kontam un izmantotu vai izdotu noradijumus par maksajumu, un pieradijumi
par konta darbibu.

8. pants
Prezumpcija par minimalo saturu nodoklu vajadzibam

Uzskata, ka uzpnémumam, kas deklaré, ka tas atbilst visiem 7. panta 1. punkta
noteiktajiem minimala satura raditdjiem un sniedz pietiekamus apliecinoSus
dokumentarus pieradijumus saskana ar 7.panta 2.punktu, ir minimalais saturs
attiecigaja taksacijas gada.

Uzskata, ka uzn@mumam, kas deklar€, ka tas neatbilst vienam vai vairakiem 7. panta
1. punkta noteiktajiem raditajiem vai nesniedz pietiekamus apliecinoSus
dokumentarus pieradijumus saskana ar 7.panta 2. punktu, nav minimala satura
attiecigaja taksacijas gada.

9. pants
Prezumpcijas atspekoSana

Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai lautu uznémumiem, par kuriem saskana
ar 8. panta 2. punktu ir speka prezumpcija, ka tiem nav minimala satura, atspékot o
prezumpciju, iesniedzot jebkadus papildu apliecinoSus pieradijumus par
saimniecisko darbibu, ko tie veic, lai raditu attiecigos ienakumus.

Sa panta 1. punkta vajadzibam uznémumi sniedz $adus papildu pieradijumus:

a)  dokumentu, kas lauj noskaidrot uzp€muma dibinasanas komercialo
pamatojumu;

b) informaciju par darbinieku profiliem, tostarp vinu pieredzes limeni, l@mumu
pienemsSanas pilnvaram kopgja struktiira, lomu un amatu struktiirshéma, darba
liguma veidu, kvalifikacijas un nodarbinatibas ilgumu;
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c)  konkrétus pieradijumus par to, ka [emumu pienemsSana par darbibu, kas rada
attiecigos ienakumus, notiek uzn€muma dalibvalst.

3. Dalibvalsts uzskata, ka uznémums ir atsp€kojis prezumpciju, ja pieradijumi, ko
uznémums ir sniedzis saskana ar 2. punktu, pierada, ka uzp@mums ir veicis un
nepartraukti kontrol€jis saimniecisko darbibu, kas radijusi attiecigos ienakumus, vai,
ja ienakumu nav, uzn@muma aktivus, ka arT uzn€mies ar tiem saistitos riskus.

4. Pec ta taksacijas gada beigam, attieciba uz kuru uzne€mums veiksmigi atspekoja
prezumpciju saskana ar 3. punktu, dalibvalsts piecus gadus var uzskatit, ka
uznémums ir atspekojis prezumpciju, ar nosacijumu, ka uznémuma faktiskie un
juridiskie apstakli Saja laikposma paliek nemainigi.

10. pants
Atbrivojums no pienakumiem

1. Dalibvalsts veic attiecigus pasakumus, lai lautu uznémumam, kas atbilst 6. panta
1. punkta noteiktajiem kriterijiem, pieprasit atbrivojumu no S$aja direktiva
noteiktajiem pienakumiem, ja uznémuma pastdvéSana nesamazina ta faktiska(-o)
Ipasnieka(-u) vai visas grupas, kura uzn€mums ir dalibnieks, nodoklu saistibas.

2. Dalibvalsts var pieskirt min€to atbrivojumu uz vienu taksacijas gadu, ja uznémums
sniedz pietickamus un objektivus pieradijumus tam, ka ta iesaistiSanas rezultata
netiek pieskirts nodoklu atvieglojums attiecigi ta faktiskajam(-iem) ipaSniekam(-iem)
vai grupai kopuma. Mingtie pieradijumi ietver informaciju par grupas struktiiru un
tas darbibam. Sie pieradijumi kop&o nodokla summu, kas jamaksa attiecigi
faktiskajam(-iem) IpaSniekam(-iem) vai grupai kopuma, nemot v€ra uzn&muma
iesaistiSanos, lauj salidzinat ar summu, kas tados paSos apstaklos biitu jamaksa, ja
uznémuma nebitu.

3. Péc ta taksacijas gada beigam, par kuru pieskirts atbrivojums saskana ar 2. punktu,
dalibvalsts var pagarinat atbrivojuma spéka esibu uz pieciem gadiem ar nosacijumu,
ka uznémuma, tostarp attiecigi faktiska(-o) ipaSnieka(-u) un grupas, faktiskie un
juridiskie apstakli attiecigaja laikposma paliek nemainigi.

11 NODALA
NODOKLU REZIMS UZNEMUMIEM, KURIEM NAV
MINIMALA SATURA NODOKLU VAJADZIBAM

11. pants
Fiskalas sekas, ja dalibvalsti, kas nav uznemuma dalibvalsts, nav minimala satura nodoklu
vajadzibam
1. Dalibvalstis, kas nav uzpémuma dalibvalsts, nenem véra nekadus noligumus un

konvencijas, kas paredz novérst nodoklu dubulto uzlikSanu ienakumiem un attieciga
gadijuma kapitalam un kas ir speéka ar uznémuma dalibvalsti, ka arT Direktivas
2011/96/ES 4., 5.un 6. pantu un Direktivas 2003/49/EK 1. pantu, ciktal minétas
direktivas ir piem&rojamas tadel, ka uznémums tiek uzskatits par dalibvalsts
rezidentu nodoklu vajadzibam, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a)  ir speka prezumpcija, ka uznp€mumam nav minimala satura;
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b) uznémums neatspeko a) apakSpunkta min€to prezumpciju par konkréto
taksacijas gadu.

2. Uzpémuma akcionara(-u) dalibvalsts uzliek nodokli uznémuma attiecigajiem
ienakumiem saskana ar valsts tiesibu aktiem ta, it ka tie butu tie$i uzkrajusies
uznémuma akcionaram(-iem), un atskaita visus nodoklus, kas par Sadiem
ienakumiem samaksati uznémuma dalibvalsti, ja ir izpilditi $adi nosactjumi:

a)  attiecigie ienakumi uzkrajas uznémumam, par kuru ir speka prezumpcija, ka
tam nav minimala satura;

b)  uznémums neatspeko a) apakSpunkta minéto prezumpciju;

c)  gan uznémuma akcionari, gan maksatajs ir rezidenti nodoklu vajadzibam kada
dalibvalsti.

Pirmo dalu piem@ro neatkarigi no jebkadiem noligumiem vai konvencijam, kas
paredz novérst nodoklu dubulto uzlik§anu ienakumiem un attieciga gadijuma
kapitalam un kas ir spéka ar citu dalibvalsti.

Ja maksatajs nav rezidents nodoklu vajadzibam kada dalibvalsti, uznémuma
akcionara(-u) dalibvalsts attiecigos ienakumus, kas uzkrajas uznémumam, apliek ar
nodokli saskana ar valsts tiesibu aktiem ta, it ka tie biitu tiesi uzkrajusies uznémuma
akcionaram(-iem), neskarot noligumus vai konvencijas, kas paredz noverst nodoklu
dubulto uzlikSanu ienakumiem un attieciga gadijuma kapitalam un kas ir spéka starp
uznémuma akcionaru dalibvalsti un maksataja tre$as valsts jurisdikciju.

Ja uznémuma akcionars(-i) nav rezidents nodoklu vajadzibam kada dalibvalsti, So
ienakumu maksataja dalibvalsts pieméro ieturéjuma nodokli saskana ar valsts tiesibu
aktiem, neskarot nevienu noligumu vai konvenciju, kas paredz novérst nodoklu
dubulto uzlikSanu ienakumiem un attiecigd gadijjuma kapitalam un ir spéka ar
uznémuma akcionara(-u) tresas valsts jurisdikciju.

3. Ja 4.panta mingtais 1paSums pieder uzp€mumam, attieciba uz kuru ir speka
prezumpcija, ka tam nav minimala satura, un tas neatspéko So prezumpciju:

a) dalibvalsts, kura atrodas 4. panta e) punkta minétais 1pasums, uzliek nodokli
Sadam 1pasumam saskana ar valsts tiesibu aktiem ta, it ka $ads 1paSums tieSi
piederétu uznémuma akcionaram(-iem), neskarot nevienu noligumu vai
konvenciju, kas paredz novérst nodoklu dubulto uzlikSanu ienakumiem un
attiecigd gadijjuma kapitalam un kas ir spéka uzpnémuma akcionara(-u)
jurisdikceija;

b)  uzpnémuma akcionara(-u) dalibvalsts uzliek nodokli s$adam ipaSumam saskana
ar valsts tiesibu aktiem ta, it ka uzn€émuma akcionaram(-iem) tas piederétu
tiesi, neskarot nevienu noligumu vai konvenciju, kas paredz novérst nodoklu
dubulto uzlik§anu ienakumiem un attieciga gadijuma kapitalam un kas ir speka
taja jurisdikcija, kura atrodas pasums.

12. pants
Fiskalas sekas, ja uznemumam sava dalibvalsti nav minimala satura nodoklu vajadzibam

Ja uzn@mumam nav minimala satura nodoklu vajadzibam taja dalibvalsti, kura tas ir rezidents
nodoklu vajadzibam, tad §1 dalibvalsts pienem jebkuru no sadiem l[émumiem:

a) atteikt uzn@émumam izdot nodoklu rezidenta apliecibu, lai to izmantotu arpus §is
dalibvalsts jurisdikcijas;
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b)

izdot nodoklu rezidenta apliecibu, kura noteikts, ka uznémumam nav tiesibu giit
labumu no noligumiem un konvencijam, kas paredz novérst nodoklu dubulto
uzlikSanu ienakumiem un attiecigd gadijuma kapitalam, un no starptautiskiem
noligumiem ar Iidzigu mérki vai sekam, ka art no Direktivas 2011/96/ES 4., 5. un
6. panta un Direktivas 2003/49/EK 1. panta.

IV NODALA
INFORMACIJAS APMAINA

13. pants
Grozijumi Direktiva 2011/16/ES

Direktivu 2011/16/ES groza sadi:

(1)

(2)

direktivas 3. panta 9) punktu groza §adi:
a)  punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) direktivas 8. panta 1.punkta un 8.a Iidz 8.ad panta — iepriekS noteiktas
informacijas sistematiska pazinoSana citai dalibvalstij bez ieprieksgja
pieprasijuma iepriek$ noteiktos regularos intervalos; direktivas 8. panta
1. punkta atsauce uz pieejamo informaciju attiecas uz informaciju, kas ir
registréta informacijas pazinotajas dalibvalsts nodoklu registros un ko var
ieglt saskana ar miné&tas dalibvalsts informacijas vakSanas un apstrades
proceduram;”;

b)  punkta c) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“c) pargjos §is direktivas noteikumos, iznemot 8. panta 1. un 3.a punktu un 8.a
lidz 8.ad pantu, — tadas iepriek§ noteiktas informacijas sistematiska
pazinoSana, kas paredz€ta $a punkta a) un b) apakSpunkta.”;

direktivas II nodalas II iedala pievieno Sadu 8.ad pantu:

“8.ad pants

Obligatas automatiskas informacijas apmainas par uznémumiem, kam jasniedz informacija

par minimala satura raditajiem, darbibas joma un nosactjumi

Dalibvalsts kompetenta iestade, kas sanem informaciju no uznémuma, kur§ veic
uznéméjdarbibu tas teritorija, saskana ar 7. pantu Padomes direktiva [OP] (ierakstit
pilnu nosaukumu un OV atsauci)*, veicot automatisku apmainu, 30 dienu laika p&c
minétas informacijas sanemsanas pazino So informaciju visu pargjo dalibvalstu
kompetentajam iestadem saskana ar 4. punktu un piem@rojamiem praktiskiem
pasakumiem, kas pienemti, ievérojot 21. pantu.

Dalibvalsts kompetenta iestade, kas apliecina, ka uzn€mums ir atspekojis
prezumpciju saskana ar direktivas [OP] 9. pantu vai ka uzp€mums ir atbrivots
saskana ar minétas direktivas 10. pantu, 30 dienu laika p&c Sadas apliecinasanas,
veicot automatisku apmainu, pazino $adu informaciju visu pargjo dalibvalstu
kompetentajam iestadém saskana ar piemerojamiem praktiskiem pasakumiem, kas
pienemti, ievérojot 21. pantu.
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10.

Dalibvalsts kompetenta iestade, kas saskana ar Sadas dalibvalsts tiesibu aktiem,
tostarp veicot reviziju, secina, ka uzn€mums neatbilst direktivas [OP] 7. panta
noteiktajiem minimala satura raditajiem, 30 dienu laika no dienas, kad ir zinams
revizijas galigais rezultats, pazino S$adu informaciju visu pargjo dalibvalstu
kompetentajam iestadem saskana ar piemérojamiem praktiskiem pasakumiem, kas
pienemti, ievérojot 21. pantu.

Informacija, ko dalibvalsts kompetenta iestade pazino saskana ar 1. punktu, ietver
sadus datus par katru uzn€mumu:

a) ta uzpémuma nodokla maksataja identifikacijas numurs (NMIN), kuram ir
pienakums zinot saskana ar direktivas [OP] 6. pantu;

b)  ta uznémuma PVN maksataja numurs, kuram ir pienakums zinot saskana ar
direktivas [OP] 6. pantu, ja tads ir;

¢) uznémuma akcionaru un uznémuma faktiska(-o) ipasnieka(-u) identifikacija, ka
noteikts 3. panta 5. un 6. punkta;

d) to pargjo dalibvalstu identifikacija, ja tadas ir, kuras varétu skart uzn€muma
sniegta informacija;

e) jebkuras tadas personas identifikacija citds dalibvalstis, kuru varétu skart
uznémuma sniegta informacija;

f)  deklaracija, ko uznémums iesniedzis saskana ar 7. panta 1. punktu;

g) pieradjjumu, ko uzpe€mums iesniedzis saskana ar 7.panta 2. punktu,
kopsavilkums.

Neskarot 4. punktu, informacija, kas dalibvalsts kompetentajai iestadei japazino
saskana ar 2. punktu, ieklauj art $adu informaciju:

h)  dalibvalsts kompetentas iestades apliecindjums, ka uzp€mums ir atspekojis
prezumpciju saskana ar direktivas [OP] 9. pantu vai ka uzné€mums ir atbrivots
no informacijas sniegSanas pienakuma saskana ar minétas direktivas 10. pantu;

1)  to papildu pieradijumu kopsavilkums, kurus kompetenta iestade uzskata par
bitiskiem, lai izdotu apliecinajumu, ka prezumpcija ir atspekota saskana ar
direktivas [OP] 9. pantu vai ka uznémums ir atbrivots no informacijas
sniegSanas pienakuma saskana ar minétas direktivas 10. pantu.

Neskarot 4. punktu, informacija, kas dalibvalsts kompetentajai iestadei japazino
saskana ar 3. punktu, ieklauj arT revizijas zinojumu, ja $adu zinojumu ir izdevusi
kompetenta iestade.

Lai veicinatu 4., 5.un 6.punkta minétas informacijas apmainu, Komisija ar
istenoSanas aktiem pienem praktiskos pasakumus, kas vajadzigi $a panta 1. lidz
6. punkta istenoSanai, tostarp pasakumus ar meérki standartizét $a panta 4., 5. un
6. punkta minétas informacijas pazinoSanu. Minétos IstenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 26. panta 2. punkta.

Sa panta 1. lidz 5. punkta “uznémums” ir uznémums, kas definéts direktivas [OP]
3. panta 1) punkta.

Apstradato informaciju glaba 5 gadus un jebkura gadijuma ne ilgak, ka nepiecieSams
Sts direktivas mérku sasniegSanai.

Katras dalibvalsts kompetentas iestades uzskata par datu parziniem, un Komisiju
uzskata par datu apstradataju.
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11. Dalibvalstis 4. punkta a)lidz f) apakSpunkta minétas informacijas neatlautas
izpauSanas gadijuma var nolemt ka riska mazinasanas pasakumu apturét informacijas
apmainu saskana ar So direktivu ar to dalibvalsti, kura notikusi neatlauta izpauSana.”;

3) direktivas 20. panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

645.

Komisija ar istenoSanas aktiem pienem standarta veidlapas, tostarp valodu
lietojuma kartibu, $ados gadijumos:

a) automatiskajai informacijas apmainai par iepriek$€jiem parrobezu
nolémumiem un iepriek§€ju vienoSanos par cenas noteikSanu saskana ar
8.a pantu — I1dz 2017. gada 1. janvarim;

b)  automatiskajai informacijas apmainai par zinojamam parrobezu shemam
saskana ar 8.ab pantu — 1idz 2019. gada 30. jiinijam;

c) automatiskajai informacijas apmainai par uznp€mumiem, kuriem saskana
ar 8.ad pantu ir jazino informacija par minimala satura raditajiem — lidz
2024. gada 1. janvarim.

Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
26. panta 2. punkta.

Minétas standarta veidlapas neparsniedz 8.a panta 6. punkta, 8.ab panta
14. punkta un 8.ad panta 4., 5. un 6. punktd min€tos informacijas apmainas
elementus un tadus citus saistitos laukus, kuri saistiti ar Siem elementiem un
kuri ir vajadzigi, lai sasniegtu attiecigi 8.a, 8.ab un 8.ac panta mérkus.

Pirmaja dala minéta valodu lietojuma kartiba neliedz dalibvalstim pazinot 8.a,
8.ab un 8.ad panta min&to informaciju jebkura Savienibas oficialaja valoda.
Tomér minétaja valodu lietojuma kartiba var biit paredzéts, ka galvenie $adas
informacijas elementi tiek nosutiti arT cita Savienibas oficialaja valoda.”;

4) direktivas 21. panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

455.

Komisija lidz 2017. gada 31. decembrim izveido dalibvalstu droSu centralo
direktoriju administrativai sadarbibai nodoklu joma, kura registré informaciju,
kas jasniedz saistiba ar 8.a panta 1. un 2. punktu, lai Tstenotu min&tajos punktos
paredzeéto automatisko informacijas apmainu, un nodroSina tam tehnisku un
apgades atbalstu.

Komisija lidz 2019. gada 31. decembrim izveido dalibvalstu droSu centralo
direktoriju administrativai sadarbibai nodoklu joma, kura registré informaciju,
kas jasniedz saistiba ar 8.ab panta 13., 14. un 16. punktu, lai 1stenotu minétajos
punktos paredz€to automatisko informacijas apmainu, un nodroSina tam
tehnisku un apgades atbalstu.

Komisija Iidz 2024. gada 30. jinijam izveido dalibvalstu droSu centralo
direktoriju administrativai sadarbibai nodoklu joma, kura registré informaciju,
kas jasniedz saistiba ar 8.ad panta 1., 2. un 3. punktu, lai istenotu miné&tajos
punktos paredzeto automatisko informacijas apmainu, un nodroSina tam
tehnisku un apgades atbalstu.

Visu dalibvalstu kompetentajam iestadém ir pieejama informacija, kas
registréta minétaja direktorija. Ari Komisijai ir piecjama informacija, kas
registréta minétaja direktorija, tomeér saskana ar ierobezojumiem, kuri izklasttti
attiecigi 8.a panta 8. punkta un 8.ab panta 17. punkta. Komisija, izmantojot
istenoSanas aktus, pienem praktiskos pasakumus, kas nepiecieSami $a punkta
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pirmas, otras un tre$as dalas istenoSanai. Min€tos istenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 26. panta 2. punkta.

Kamér minétais droSais centralais direktorijs vél nedarbojas, 8.a panta 1. un
2. punkta, 8.ab panta 13., 14. un 16. punkta un 8.ad panta 1., 2. un 3. punkta
paredzeto automatisko informacijas apmainu veic saskana ar $a panta 1. punktu
un piemérojamiem praktiskajiem pasakumiem.”.

V NODALA
1ZPILDE

14. pants
Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, ko pieméro par to valsts noteikumu
parkapumiem, kuri pienemti saskana ar So direktivu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodros$inatu to istenoSanu. Paredz€tas sankcijas ir efektivas, samérigas un atturosas.

Dalibvalstis nodrosina, ka min&tas sankcijas ietver administrativu naudas sodu vismaz 5 %
apméra no uznémuma apgrozijuma attiecigaja taksacijas gada, ko pieméro, ja uzn€mums,
kuram ir jazino saskana ar 6. pantu par konkrétu taksacijas gadu, noteiktaja termina neizpilda
Sadu prasibu vai nodoklu deklaracija, kas paredzeta 7. panta, sniedz nepatiesu informaciju.

15. pants
Nodoklu revizijas pieprasijums

Ja vienas dalibvalsts kompetentajai iestadei ir pamats uzskatit, ka uzn@mums, kas ir rezidents
nodoklu vajadzibam cita dalibvalsti, nav izpildijis savas saistibas saskana ar So direktivu,
pirma mingéta dalibvalsts var liigt otras minétas dalibvalsts kompetento iestadi veikt
uznémuma nodoklu reviziju.

Pieprasijjuma sanéméjas dalibvalsts kompetenta iestade to uzsak viena méneSa laikd no
pieprasijuma sanemsSanas dienas un veic nodoklu reviziju saskana ar nodoklu revizijas
noteikumiem, kas ir speka pieprasijuma sanémeéja dalibvalsti.

Kompetenta iestade, kas veikusi nodoklu reviziju, péc iesp€jas atrak un ne vélak ka vienu
meénesi pec tam, kad ir zinami nodoklu revizijas rezultati, sniedz pieprasijuma iesniedzgjas
dalibvalsts kompetentajai iestadei atsauksmes par $adas revizijas rezultatiem.

16. pants
Uzraudziba

1. Par katru taksacijas gadu dalibvalstis Komisijai dara zinamu $adu informaciju:
a)  touzn@mumu skaits, kas atbilst 6. panta 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem;
b)  touzpemumu skaits, kas sniegus$i informaciju saskana ar 7. pantu;

c) sankcijas, kas piemérotas saskana ar 14. pantu par neatbilstibu §is direktivas
prasibam;

d) to uzp€mumu skaits, par kuriem ir speka prezumpcija, ka tiem nav minimala
satura saskana ar 8. pantu, un to uznémumu skaits, kuri ir atspekojusi Sadu
prezumpciju saskana ar 9. pantu;
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e) to uznémumu skaits, kas atbrivoti no S§is direktivas prasibam saskana ar
10. pantu;

f)  reviziju skaits uzpe@mumos, kas atbilst 6.panta 1.punkta paredzetajiem
nosacijumiem;

g) to gadijumu skaits, kad par uznémumu, par kuru bija speka prezumpcija, ka
tam ir minimalais saturs, konkréti péc revizijas tika konstatéts, ka tas neveic
biuitisku darbibu;

h)  iesniegto informacijas apmainas pieprasijumu skaits un sanemto pieprasijumu
skaits;

i)  iesniegto nodoklu revizijas pieprasijumu skaits un sanemto pieprasijumu skaits.

Dalibvalstis péc Komisijas pieprasijuma pazino Komisijai jebkadu citu informaciju,
kas vajadziga, lai uzraudzitu un novertétu §is direktivas IstenoSanu.

2. Dalibvalstis 1. punkta min€to informaciju pazino reizi divos gados Iidz ta taksacijas
gada 31. decembrim, kas seko divu gadu laikposma beigam.

17. pants
Zinojumi

1. Komisija lidz 2028. gada 31. decembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu par §1s direktivas TstenoSanu.

2. Sagatavojot zinojumu, Komisija nem véra informaciju, ko dalibvalstis pazinojuSas
saskana ar 15. pantu.

3. Komisija $o zinojumu publicé sava timekla vietné.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

18. pants
Transponésana

l. Dalibvalstis velakais 1idz [2023. gada 30. jiinijam] pienem un publicé normativos un
administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas prasibas. Dalibvalstis
tiilit dara zinamus Komisijai minéto noteikumu tekstus.

Tas piemé&ro minétos noteikumus no [2024. gada 1. janvara].

Kad dalibvalstis pienem mingtos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
Sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada
atsauce.

1. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas ST direktiva.

19. pants
Stasanas speka
S direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé$anas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
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Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,

20. pants
Adresati

Padomes varda —
priekssédetajs
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

Priekslikuma/iniciativas nosaukums

UNSHELL

Attieciga politikas joma

Nodoklu politika.
Priekslikums/iniciativa attiecas uz:
X jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu/sagatavoSanas
darbibu’

O esoSas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu/jaunu
darbibu

Merki

Visparigie merki

PriekSlikuma noluks ir samazinat nodoklu ien@émumu zaud&jumus, kuri saistiti ar
nodoklu apieSanu un izvairiSanos no nodoklu maksasanas, kas ES rodas caulas
vienibu izmantoSanas rezultata. Turklat priekslikums laus dalibvalstim precizi
aprakstit un kvantificét nodoklu launpratigas izmantoSanas apméru ES saistiba ar
caulas vienibam. Visbeidzot, priekSlikumam biitu vel vairak jaattur no ¢aulas vienibu
izveides Eiropas Savieniba.

Konkrétie merki

Konkreétie mérki

1)  Apzinat ES caulas vienibas, kas paklautas nodoklu launpratigas izmantoSanas
riskam, izmantojot objektivus satura krit€rijus. Attieciba uz Caulas vienibu, kam ir
identificéts nodoklu launpratigas izmantoSanas risks, prieksSlikuma ir izklastitas
skaidras, iepriekS noteiktas un kopigas fiskalas sekas visa ES, lai noveérstu nodoklu
zaud€jumus.

2)  Dalibvalstu kompetentajam iestadém vajadz€tu biit pieejamai informacijai, lai
varétu identificét caulas vienibas, kas ir rezidenti/veic uznéméjdarbibu citas
dalibvalstis un novérst nodoklu launpratigu izmantoSanu parrobezu situacijas,
pieméram, liedzot nodoklu noliguma paredzetas priekSrocibas attieciba uz
ieturamajiem nodokliem.

3)  Priekslikuma merkis ir vispirms atturét trasta vai uzn€muma pakalpojumu
sniedzgjus (TUPS) no caulas vienibu izveides ES. Ieprieks 1) punkta minétie satura
kriteriji ir paredzeti, lai cinitos tieSi pret TUPS piedavatajiem pakalpojumiem,
pieméram, pasta adreSu izveidoSanu, ko TUPS nodroSina ¢aulas vienibam.

Ka paredzéts FinanSu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Paredzamie rezultati un ietekme

Aptvertajam vienibam bis jainformé nodoklu administracijas par to, vai tas atbilst
minimalajiem satura raditajiem. Vienibam, kas neatbilst Siem raditajiem, bis fiskalas

sekas.

Snieguma raditaji

Noradit, pec kadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Merki Raditaji MeriSanas instrumenti/datu avoti
Vienotu satura | Papildu nodoklu | Automatiskas  informacijas = apmainas
kritériju izmantoSana | ieneémumi tiek | ikgadgjais novertgjums (avots: dalibvalstu
Caulas vienibu | nodroSinati, nodoklu administracijas).

identific€Sanai, lai | pateicoties

noverstu

ien@mumu
zaud&jumus, ko rada
izvairiSanas no
nodoklu maksasanas
un nodoklu apiesana.

nodoklu

iniciativai, kas liedz
Caulas vienibam gt
nodoklu

prieksrocibas  valsts
vai parrobezu liment.

Sniegt  informaciju | Informacijas Dati, kas dalibvalstim katru gadu jaiesniedz
dalibvalstim, lai apmainas gadijumu Komisijai uzraudzibas nolika (avots:
identiﬁcétu éaglas skaits par &aulas | dalibvalstu nodoklu administracijas).
vienibas, ko _lietc? vienibam un
pOdOkluv launprafigai | ,hiistibas
1zmantosanai. v =

nodro$inasanas

pasakumi

dalibvalstis.
Atturosa ietekme uz | Dalibvalstu  veikts | Automatiskas  informacijas  apmainas
Caulas vienibu | kvalitativs ikgadgjais novert§jums (avots: dalibvalstu

izveidi, ko ES veic
TUPS.

novertejums par
iniciativas ietekmi uz
TUPS atturéSanu no
tadu pakalpojumu ka
Caulas vienibu
1zveide
piedavasanas.

nodoklu administracijas).

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermind izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas

izversanas grafiks

Juridiskas vienibas un juridiski veidojumi, kuriem ir jasniedz informacija saskana ar
priekslikumu, veiks paSnoveért§jumu par satura krit€rijiem, lai noteiktu, vai tie ir
paklauti nodoklu launpratigas izmantoSanas riskam. Informacija par vienibam un
veidojumiem, kam dalibvalstis javeic pasnovertejums, tiks automatiski sniegta citu
dalibvalstu kompetentajam iestadém. Saja sakara kompetentajam iestadem tiks
prasits iesniegt izpausto informaciju centralaja direktorija, kur ta biis pieejama visam
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

LV

dalibvalstim. Komisijai tiks pieSkirta ierobeZota piekluve direktorijam, lai
nodroSinatu, ka ta ir pietieckami informé&ta, lai uzraudzitu direktivas darbibu.
Priekslikuma tiks izmantoti praktiskie pasakumi, kas paSlaik paredzeti Direktiva
2011/16/ES par administrativu sadarbibu tieSo nodoklu joma (“DAS”).

Attieciba uz laiku, kas vajadzigs péc par&jo centralo direktoriju, kuri paredzeti
informacijas par nodokliem apmainas vajadzibam, izveides, pieméram, DAS3 un
DASG6, dalibvalsttim un Komisijai biitu vajadzigi vismaz 18 ménesi péc priekslikuma
pienemsanas, lai varétu ieviest sist€mas, kas lautu veikt informacijas apmainu starp
dalibvalstim. Isteno$ana ar uzsaksanas periodu ir planota no 2024. gada janvara.

Savienibas iesaistiSands pievienota vertiba (tas pamatd var bit dazadi faktori,
pieméram, koordineésanas raditie ieguvumi, juridiskd noteiktiba, lielaka
rezultativitate vai komplementaritate). Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistisands
pievienotd vertiba” ir vértiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSands rezultata un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Priekslikuma mérkis nav aizstat speka esosos valstu un starptautiskos noteikumus,
kuru mérkis ir apkarot ¢aulas vienibu nodoklu launpratigu izmantoSanu ES. Ta vieta
priekSlikuma merkis ir pastiprinat un papildinat esoSos pasakumus, izvirzot
objektivus satura kriterijus, lai novérstu nodoklu launpratigu izmanto$anu parrobezu
konteksta. Ja noteikumi biitu vienoti, tiktu nodroSinata konsekvence attieciba uz
satura prasibam nodoklu vajadzibam visa ES, ka arT attieciba uz pretpasakumiem, kas
japiemero, tostarp fiskalajam sekam un sankcijam par neatbilstibu.

Grupas uznémumiem visa ES biitu apjomraditi ietaupijumi, jo biitu japiemero tikai
viens noteikumu kopums par saturu. Tas nodroSinatu vienlidzigus konkurences
apstaklus un godigu konkurenci uznémumiem ES.

.....

S1 iniciativa ir jauns mehanisms. Vélamais risinajums ietekmes novértgjuma ir
balstits uz pieeju, ko ES izmanto, novertgjot saturu attiecigajas tresas valstis ka dalu
no procesa, kura rezultata tiek izveidots un atjauninats ES saraksts ar jurisdikcijam,
kas nesadarbojas nodoklu vajadzibam. Ta mérkis ir atkartot dazas $a procesa iezimes.

Sadertba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem
instrumentiem

Komisijas pazinojuma par uzpéméjdarbibas nodokliem 21. gadsimta Komisija
apnémas lidz 2021. gada beigam iesniegt tiesibu akta priekslikumu, kura izklastiti
Savienibas noteikumi, lai neitraliz€tu caulas vienibu launpratigu izmantoSanu
nodoklu vajadzibam. PriekSlikuma tiks izmantotas proceduras, pasakumi un IT riki,
kas jau ir izveidoti vai tiek izstradati saskana ar DAS.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novertéjums

Iniciativas T1stenoSanas izmaksas finanseés no ES budzeta tikai attieciba uz
automatiskas informacijas apmainas sistémas galvenajiem komponentiem. Citadi
paredzeto pasakumu stenoSana biis dalibvalstu zina.
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1.6.

1.7.

PriekSlikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme
L1 IerobeZots ilgums
— [ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.

— [ Finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam - no GGGG. lidz GGGG. gadam,
uz maksajumu apropriacijam - no GGGG. Iidz GGGG. gadam.

X Beztermina

— Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no GGGG. Iidz GGGG. gadam,

— péc kura turpinas normala darbiba.

Paredzétie parvaldibas veidi?

X Komisijas 1stenota tieSa parvaldiba

— X ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
— [ ko veic izpildagentiiras.

L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

O] NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:

— [ treSam valstim vai to izraudzitam strukttram,;

[ starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizgt);

L1 EIB un Eiropas Investiciju fondam;

— [ Finansu regulas 70. un 71. panta min&tajam strukttram;

L] publisko tiesibu subjektiem;

O] privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, tada méra, kada tiem ir pienacigas finanSu garantijas;

[] dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas 1stenoSana un kuriem sniedz pienacigas finanSu garantijas;

— [ personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uzticéts
istenot konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

Piezimes

Sa priekslikuma pamata ir speka esoSais regulgjums un sistémas automatiskai informacijas
apmainai, izmantojot centralo direktoriju ieprieksgjiem parrobezu nolemumiem (“DAS3”) un
zinojamam parrobezu nodoklu shéemam (“DAS6”), kas tika izstradatas saskana ar Direktivas
2011/16/ES 21. pantu saistiba ar Siem iepriek$&jiem DAS grozijumiem. Komisija sadarbiba ar
dalibvalstim izstrada standarta veidlapas un formatus informacijas apmainai, izmantojot
istenoSanas pasakumus. Attiectba uz CCN ftiklu, kas laus dalibvalstim apmainities ar
informaciju, Komisija ir atbildiga par $a tikla izstradi un dalibvalstis apnemsies izveidot
piemeérotu valsts infrastruktiiru, kura nodrosinas informacijas apmainas iesp&u CCN tikla.

2

Stkaku informaciju par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timekla
vietng: https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Komisija nodrosSinas, ka tiek ieviesti pasakumi, lai parraudzitu un novértétu, ka
darbojas intervence, un salidzinatu rezultatus ar galvenajiem politikas mérkiem.
Nemot vera, ka regulgjums “Unshell” ietver izmainas DAS, uzraudzibu un
novertéSanu varétu veikt saskana ar citiem administrativas sadarbibas elementiem.

Dalibvalstis katru gadu iesniegs Komisijai datus, lai iegiitu informaciju, kas izklastita
iepriek§ minétaja tabula par darbibas raditajiem, kurus izmantos, lai uzraudzitu
atbilstibu priekslikumam.

Ta ka ir pieejami uzraudzibas dati, Komisija parskatis intervences darbibas jomu, lai
izskatitu iesp&ju to paplasinat ar noliiku aptvert vél citas nozares, un/vai parskatit
dazas tas iezimes.

Piecus gadus péc priekslikuma TstenoSanas tiks veikts novertgjums, kas laus
Komisijai parskatit politikas rezultatus attieciba uz tas mérkiem, ka ar1 vispargjo
ietekmi uz nodoklu iene@mumiem, uznémumiem un ieksgjo tirgu.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato parvaldibas veidu, finanséjuma apgisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Iniciativas Tstenosana biis dalibvalstu kompetento iestazu (nodoklu administraciju)
zina. Tas bus atbildigas par savu valsts sisttmu un pielagojumu finansé€Sanu, kas
vajadzigi, lai notiktu informacijas apmaina ar centralo direktoriju, kuru paredzéts
izveidot priekslikuma vajadzibam.

Komisija izveidos infrastruktiiru, tostarp centralo direktoriju, kas laus dalibvalstim
apmainities ar informaciju par Caulas vienibu identificéSanu. DAS vajadzibam ir
izveidotas IT sistemas, kas tiks izmantotas Sai iniciativai. Komisija finans€s sistémas,
kas vajadzigas, lai var€tu notikt apmaina, tostarp centralo direktoriju, uz kuru
attieksies galvenie kontroles elementi, proti, iepirkuma ligumu kontrole, iepirkuma
tehniska parbaude, saistibu ex ante parbaude un maksajumu ex ante parbaude.

Informdcija par apzinatajiem riskiem un risku mazindsanai izveidoto ieksejas
kontroles sistemu

lerosinatas intervences pamata bus deklaréSanas sisteéma, kas ietver risku, ka
juridiskas vienibas un veidojumi var nedeklarét informaciju vai var deklarét
nepatiesu informaciju, kura ir nepiecieSama, lai sniegtu paSnovert€jumu par satura
kriterijiem saskana ar priekslikumu. Dalibvalstim bis javeic $adu pasnoveértejumu
revizija un katru gadu janosita Komisijai statistikas dati, tostarp revidéto vienibu
skaits un sankcijas par neatbilstibu.

Lai noveérstu juridisko vienibu un veidojumu neatbilstibas risku, priekSlikuma ir
ietverta sankciju sistéma. Valstu nodoklu iestades biis atbildigas par sankciju izpildi
un visparigak — par atbilstibas nodroSinasanu regul&jumam “Unshell”. Sankcijas ir
noteiktas pietieckami augsta limeni, lai tas butu atturoSas. Turklat valstu nodoklu
administracijas vares veikt revizijas, lai konstatétu un noverstu neatbilstibu.

Lai uzraudzitu priekslikuma pareizu piemérosanu, Komisijai bis ierobeZota piekluve
centralajam direktorijam, kur dalibvalstis apmainisies ar informaciju par vienibam un
veidojumiem, kuri sniedz informaciju saskana ar So priekslikumu.

42

LV



LV

Kontroles stratégijas galvenie elementi ir $adi.
Iepirkuma ligumi

Finansu regula noteiktas iepirkuma kontroles procediiras: jebkur§ iepirkuma ligums
tiek noslégts, ievérojot noteikto parbaudes procediiru, ko Komisijas dienesti veic
attiectba uz maksajumiem, nemot veéra ligumiskas saistibas un pareizu finansu un
visparigo parvaldibu. Visos starp Komisiju un sanéméjiem noslégtajos ligumos ir
paredzeti pasakumi krapSanas apkaroSanai (parbaudes, zinojumi utt.). Tiek izstradati
siki atsauces nosacijumi, un tie veido katra konkréta liguma pamatu. PienemsSanas
process notiek, stingri ievérojot TAXUD TEMPO metodologiju: sasniedzamie
rezultati tiek izskatiti, nepiccieSsamibas gadijuma Kkorigéti un visbeidzot pilniba
apstiprinati (vai noraiditi). Nevienu rékinu nevar apmaksat, ja tam nav
“apstiprindjuma vestules”.

Iepirkuma tehniska parbaude

TAXUD GD veic sasniedzamo rezultatu kontroli un uzrauga ligumslédzgju darbibu
un sniegtos pakalpojumus. Tas regulari veic arT savu ligumslédz&ju kvalitates un
droSibas parbaudes. Kvalitates parbaudé tiek parbaudita ligumslédzgja realo procesu
atbilstiba to kvalitates planos defingtajiem noteikumiem un procediiram. Drosibas
parbauzu uzmaniba tiek vérsta uz konkrétiem procesiem, procediram un struktiru.

Papildus iepriek§ min&tajam kontrolem T7AXUD GD veic tradicionalo finansu
kontroli.

Ex ante saistibu parbaude

Visu saistibu parbaudi 7AXUD GD veic FinanSu un cilvékresursu darba
korespondgjosas nodalas vaditajs. Lidz ar to ex ante parbaude tiek veikta 100 %
pieskirtajam summam. ST procediira nodro$ina augsta limena parliecibu par darfjumu
legalitati un likumibu.

Ex ante maksajumu parbaude

Ex ante parbauda 100 % maksajumu. Turklat vismaz viens maksajums (no visam
izdevumu kategorijam) nedéla tiek izlases karta izvelets papildu ex ante parbaudei,
kuru veic FinanSu un cilvékresursu darba korespond€josas nodalas vaditajs. Attieciba
uz segumu nav noteikts mérkis, jo Sadas parbaudes mérkis ir parbaudit maksajumus
“izlases veida”, lai parliecinatos, vai visi maksajumi tiek sagatavoti atbilstigi
prasibam. AtlikuSie maksajumi katru dienu tiek apstradati saskana ar speka esosajiem
noteikumiem.

Deklaracijas, ko sastada kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram (4OSD)

Visi AOSD paraksta deklaracijas, kuras pievienotas gada darbibas parskatam par
konkréto gadu. Sis deklaracijas attiecas uz programmas darbibam. AOSD deklaré, ka
darbibas, kas saistitas ar budzeta izpildi, ir veiktas saskana ar labas finansSu
parvaldibas principiem, ka eso$as vadibas un kontroles sist€émas sniedz pietiekamu
parliecibu par darjjumu likumibu un pareizibu, ka ar §tm darbibam saistitie riski ir
pienacigi identificeti un pazinoti un ka ir Tstenoti riska mazinaSanas pasakumi.
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2.2.3.

2.3.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena novertéjums
(maksajumu izdariSanas bridi un sléegsanas bridi)

Izveidotie kontroles mehanismi lauj TAXUD GD bit pietiekami parliecinatam par
izdevumu kvalitati un likumibu un samazinat neatbilstibas risku. IepriekSminétie
kontroles strat€gijas pasakumi samazina potencialos riskus zem noteikta 2 % mérka
un attiecas uz visiem sanéméejiem. Citi papildi pasakumi turpmakai riska mazinaSanai
raditu neproporcionali augstas izmaksas, tapéc tie nav paredzéti. Kop&jas izmaksas,
kas saistitas ar min&tas kontroles strat€gijas istenoSanu (attieciba uz visiem
izdevumiem saskana ar programmu Fiscalis), ir ierobezotas 1idz 1,6 % no kop&jiem
maksajumiem. Paredzams, ka saistiba ar So iniciativu tas paliks mingtaja liment.
Programmas kontroles stratégija ierobezo neatbilstibas risku praktiski 1idz nullei un

ir proporcionala iesp&amiem riskiem.

Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esosos vai planotos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapsanas
apkaroSanas stratégija ieklautos pasakumus.

Saskana ar noteikumiem un procediiram, kas izklastitas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr.1073/1999° un Padomes Regula (Euratom, EK)
Nr. 2185/96*, Eiropas Birojs krapanas apkaro$anai (OLAF) var veikt izmeklgSanu,
tostarp parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai saistiba ar dotaciju
noligumu vai dotaciju l@mumu, vai ligumu, kas finansets saskana ar So regulu, ir
notikusi krapSana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekmé
Savienibas finanSu intereses.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/1999 (1999. gada 25. maijs) par izmekl&Sanu,
ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF) (OV L 136,31.5.1999., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatem
uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

44



PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
Budzeta pozicija lzdevumu Iemaksas
Daudzgadu p ) veids
finans$u
shémas no Finan3u regulas
izdevumu 14.03.01. Dif /nedif! n\?alF; g};ﬁ kandidatval | no tre§am | 21.panta 2. punkta
kategorija th/nedit. stim? valstim b) apak3punkta
nozime
o _ . Dif./nedif - _ _ _
Nodok]u sisteému darbibas uzlabosana NE NE NE NE
e Jaunveidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
Izdevum
Daudzgadu Budzeta pozicija u Iemaksas
finangu veids
sheémas
izdevumu N 1o Finan3u regulas
i umurs $a
kategorija Dif. no EB_TA kandidatval | ™© trefam 21. panta ?.punkta
valstim _ valstim b) apak3punkta
stim nozimeé
nepiemero ) _ _ _ B
Dif. NE NE NE NE

LV

Dif.= diferencétas apropriacijas, nedif.= nediferencétas apropriacijas.
EBTA - Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam
3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— X Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

kategorija

Daudzgadu finanSu sl.l.emas izdevumu Numurs | 14.03.01.
kategorija
TAXUD GD 2022 2023 2024 2025 2026 2027 KOPA
. Darbibas apropriacijas
Saistib 1 0,680 0,082 0,082 0,082 0,082 0,082 1,
Budzeta pozicija 14.03.01. as 1_,&8 - o 088
Maksajumi (2a) 0,680 0,082 0,082 0,082 0,082 1,008
. =la+lb 03680
_ Saistibas s 0,082 0,082 0,082 0,082 0,082 1,088
KOPA apropriacijas
TAXUD GD o =2a+2b
Maksajumi s 0,680 0,082 0,082 0,082 0,082 1,008
Daudzgadu finanSu shémas izdevumu 7 “ Administrativie izdevumi®

S iedala biitu jaaizpilda, izmantojot administrativa rakstura budzeta datu izklajlapu, kas vispirms janoformé tiesibu akta finangu parskata
pielikuma (iek$€jo noteikumu V pielikums), kurs starpdienestu konsultaciju vajadzibam tiek augSupieladets sistema DECIDE.

miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata) pasreiz€jas cenas

2023

2024

2025

2026

2027

KOPA

2021.-2027. g.

LV
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https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

DFS
TAXUD GD
. Cilvekresursi 0,300 0,036 0,036 0,036 0,036 0,444
. Pargjie administrativie izdevumi: komand&umi 0,020 0,002 0,002 0,002 0,002 0,028
KOPA TAXUD GD Apropriacijas 0,320 0,038 0,038 0,038 0,038 0,472
KOPA apropriacijas . -
7.1ZDEVUMU KATEGORIJA | (Sasibu - summa = 35 0,038 0038| 0038 0,038 0,472
maksajumu summa)
daudzgadu finansu shema
miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata) pasreiz€jas cenas
KOPA
2023 2024 2025 2026 2027
2021.-2027. g. DFS
KOPA apropriacijas
daudzgadu finan$u shémas Saistibas 1 0,120 0,120 0,120 0,120 1,480
1.-7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Maksajumi 0,320 0,718 0,120 0,120 0,120 1,398
LV 47

LV



3.2.2.

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

— X Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

Gads
2023

Gads
2024

Gads
2025

Gads
2026

Gads
2027

Gads
2028

Gads
2029

KOPA

Daudzgadu
finanSu shémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi

0,300

0,036

0,036

0,036

0,036

0,036

0,036

0,516

Citi administrativie
izdevumi

0,020

0,002

0,002

0,002

0,002

0,002

0,002

0,032

Starpsumma
— daudzgadu
finanSu sheémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

0,320

0,038

0,038

0,038

0,038

0,038

0,038

0,548

Arpus
daudzgadu
finanSu sheémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGIORIJAS

Cilvékresursi

Pargjie |
administrativie
izdevumi

Starpsumma
— arpus
daudzgadu
finanSu shémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

KOPA

0,320

0,038

0,038

0,038

0,038

0,038

0,038

0,548

Vajadzigas cilvékresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir
pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot ar vadoSajam GD gada

budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

! Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta

izdevumi (kadreiz€jas BA pozicijas), netiesa p&tnieciba, tiesa petnieciba.
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3.2.2.1. Apléstas cilvékresursu vajadzibas
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi
— X Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

Apleése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Gads Gads Gads Gads Gads Gads

2023 2024 2025 2026 | 2027 2028 Kopa

. Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

2001 0201 (Galvena mitne un Komisijas

DR 1 1 0.4 02 0,1 0,1 238
parstavniecibas)

20 01 02 03 (Delegacijas)
01 01 01 01 (Netiesa p€tnieciba)

01 0101 11 (Tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu FTE)!

2002 01 (4C, END, INT, ko finans€ no

2002 03 (AC, AL, END, INT un JPD delegacijas)

XX 01 , - galvenaja mitné
XX Yy 7z

- delegacijas
010101 02 (4C, END, INT — netiesa
pétnieciba)

010101 12 (4C, END, INT - tie§a pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

KOPA 1 1 0,4 0,2 0,1 0,1 2,8

XX ir attieciga politikas joma vai budZzeta sadala.

NepiecieSamie cilvékresursi tiks nodrosinati, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas
darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Ier€dni un pagaidu darbinieki Sanaksmju un sarakstes ar dalibvalstim sagatavosana, darbs ar veidlapam, IT
formatiem un centralo direktoriju.

ArStata darbinieki nepieméro

AC — ligumdarbinieki, AL — vietgjie darbinieki, END — valstu norikotie eksperti, /NT— agenttru
darbinieki, JPD — jaunakie eksperti delegacijas.

pozicijam).
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3.2.3.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shému

Priek$likums/iniciativa:

— X pilniba pietiek ar lidzeklu parvietosanu daudzgadu finanSu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija

— [ jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai
1pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas un budzeta pozicijas, atbilstosas
summas un instrumentus, kurus ierosinats izmantot.

— [ japarskata DFS

summas.

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un atbilstosas

3.2.4.  TreSo personu iemaksas

Priekslikums/iniciativa:

— [ neparedz treso personu lidzfinansgjumu.

— [ paredz treso personu lidzfinans&jumu.

Apropriacijas miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Gads

Gads
N+1

Gads
N+2

Gads
N+3

Noradit tik gadu, cik
nepieciesams ietekmes ilguma
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)

Kopa

Noradit  lidzfinansétaju
strukttiru

KOPA lidzfinans&tas
apropriacijas

gadu (piem@ram, 2021). Tas pats attiecas uz turpmakajiem gadiem.
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3.3. Aplésta ietekme uz ienémumiem
— X Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ien€mumus.
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
— O pasu resursus
- O citus ien€mumus
— Atzimgjiet, ja ienémumi ir pieskirti izdevumu pozicijam[]

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Priekslikuma/iniciativas ietekme?
N _— Kartgja finansu
Budzeta fepemumu | -4t A Noradit ik eadu. cik nepiccic
pozicija: gaprOF}))riﬁJCijaS S Gads Gads Gads ietekrorllrzs lilglumgz:1 at:pc(;gurizgal;calie E;in Sl 6
N N+1 N+2 N+3 ’ o
punktu)
................ pants

Attieciba uz pieskirtajiem ienémumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.

Citas piezimes (piem&ram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz ien€mumiem, vai
jebkura cita informacija).

Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabtt neto summam,
t. 1., bruto summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 20 % apméra.
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